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Presente sul mercato dal 1929, Granulati Zandobbio ¢ il
leader europeo nella produzione e distribuzione di materiali
per l'architettura del paesaggio.Una gamma di prodotti in
grado di soddisfare ogni esigenza della clientela, da una
semplice necessita nel giardino al piti complesso progetto
architettonico.

Since 1929, Granulati Zandobbio is the European leader in
the production and distribution of landscaping materials.
Our wide range of products meets every customer need,
from simple garden enhancements to the most complex
architectural projects.

Granulati Zandobbio ist seit 1929 auf dem Markt prasent
und europaischer Marktfuihrer in der Herstellung und im
Vertrieb von Materialien fur die Landschaftsarchitektur.
Das Produktsortiment deckt alle Kundenbedurfnisse ab,
vom einfachen Bedarf im Garten bis hin zum komplexesten
architektonischen Projekt.

Présente sur le marché depuis 1929,

Granulati Zandobbio est le leader européen dans la
production et la distribution de matériaux destings a
I'architecture paysagere. Une gamme de produits capable
de répondre a tous les besoins de la clientele, qu’il S’agisse
d’un simple aménagement de jardin ou d’un projet
architectural plus complexe.
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4 GENERAZIONI, IMPEGNO
PASSIONE E LAVORO

4 GENERATIONS: COMMITMENT,
PASSION, AND HARD WORK.

4 GENERATIONEN: ENGAGEMENT,
LEIDENSCHAFT UND ARBEIT.

4 GENERATIONS : ENGAGEMENT,
PASSION ET TRAVAIL.
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PRODOTTI
SEMPRE DISPONIBILI

PRODUCTS ALWAYS IN STOCK
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EXPORT IN 100 PAESI
NEL MONDO

SALES IN 100 COUNTRIES WORDLWIDE

VERKAUF IN 100 LANDERN
WELTWEIT

VENTES DANS 100 PAYS DANS LE
MONDE
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300.000 M?
DI MAGAZZINO

300.000 M? (3200000 SQFT)
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300.000 M* DE DEPOT
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IMPEGNQO PER LA
SOSTENIBILITA

COMMITMENT TO SUSTAINABILITY
ENGAGEMENT FUR NACHHALTIGKEIT
ENGAGEMENT DURABLE

Qualita, affidabilita e soddisfazione del cliente.
Quality, reliability, and customer satisfaction.

&’ \) Qualitat, Zuverlassigkeit und Kundenzufriedenheit.
ISO Qualite, de fiabilité et de satisfaction client.
9001:2015

Oﬂ Ambiente, sostenibilita e miglioramento continuo.
v Environment, sustainability, and continuous improvement.
Umwelt, Nachhaltigkeit und kontinuierliche Verbesserung.

ISO Environnement, durabilité et amélioration continue.
14001:2015

0 Responsabilita sociale nella supply chain.
rO O7]  Social responsibility in the supply chain.
Llg Soziale Verantwortung in der Lieferkette.

SEQEX Responsabilité sociale dans la chaine d’approvisionnement.
ICS-B

La sostenibilita guida le nostre scelte produttive e commerciali.
Operiamo con responsabilita sociale e ambientale, riducendo gli
sprechi, valorizzando le risorse e investendo in processi piu efficienti.
Nei nostri impianti controlliamo il trattamento dei fumi e dei filtri, il
recupero delle acque e lo sviluppo di imballaggi alternativi e riuti-
lizzabili. Molti prodotti offrono lunga durata, ridotta manutenzione
e possibilita di riciclo.

Sustainability guides our production and commercial choices. We
operate with social and environmental responsibility, reducing
waste, making the best use of resources and investing in more
efficient processes.

In our facilities, we carefully monitor fume treatment and filtration
systems, water recovery and the development of alternative, reusable
packaging solutions. Many of our products offer long-lasting
performance, reduced maintenance and the possibility of recycling.

Nachhaltigkeitpragtunsere Produktions-undHandelsentscheidungen.
Wir handeln mit sozialer und 0kologischer Verantwortung,
reduzieren Abfalle, nutzen Ressourcen effizient und investieren in
leistungsfahigere Prozesse.

In unseren Anlagen pflegen wir sorgfaltig die Rauchgasbehandlung
und Filtersysteme, die Wasserruickgewinnung sowie die Entwicklung
alternativer und wiederverwendbarer Verpackungslosungen. Viele
unserer Produkte iiberzeugen durch lange Lebensdauer, geringen
Wartungsbedarf und Recyclingfahigkeit.

La durabilite guide nos choix de production et commerciaux.
Nous agissons avec responsabilité sociale et environnementale,
en réduisant les déchets, en valorisant les ressources et en
investissant dans des processus plus efficaces.

Dans nos installations, nous controlons avec attention le
traitement des fumées et les systemes de filtration, la récupération
des eaux ainsi que le développement d’emballages alternatifs
et réutilisables. Nombre de nos produits offrent une grande
durabilité, un entretien réduit et une possibilité de recyclage.

DISTRIBUZIONE
COMMERCIALE

La nostra distribuzione commerciale si sviluppa su scala interna-
zionale attraverso una rete qualificata di collaboratori e rivenditori
presenti nei principali mercati mondiali. Operiamo in oltre 100
Paesi, con una presenza che si estende dall’Europa al Nord America,
dall’Africa al Sud-Est Asiatico. Questa struttura ci consente di offrire
un servizio vicino alle esigenze di ogni mercato, mantenendo elevati
standard di affidabilita, organizzazione e continuita.

L’esperienza maturata negli anni ci permette di affian-
care clienti, rivenditori, progettisti e imprese
con soluzioni commerciali, logistiche e di tra-

sporto efficienti, studiate per rispondere con
precisione alle diverse necessita operative.

KOMMERZIELLER
VERTRIEB

Unser Vertriebsnetz entwickelt sich auf
internationaler Ebene tiber ein qualifiziertes
Netzwerk von Partnern und Fachhandlern,
die in den wichtigsten Markten weltweit
prasent sind. Wir sind in tiber 100 Landern tatig

und verfiigen ber eine Prasenz, die sich von Europa

bis Nordamerika, von Afrika bis Siidostasien erstreckt.
Diese Struktur ermoglicht es uns, einen Service anzubieten,
der den Anforderungen jedes einzelnen Marktes nahekommt, und
dabei hohe Standards in Bezug auf Zuverlassigkeit, Organisation und
Kontinuitat sicherstellt.

Die im Laufe der Jahre gewonnene Erfahrung erlaubt es uns, Kunden,
Fachhandler, Planer und Unternehmen mit effizienten Vertriebs-,
Logistik- und Transportldsungen zu unterstilizen, die prazise auf
unterschiedliche operative Anforderungen abgestimmt sind.

GRANULATI
ZANDOBBIO

COMMERCIAL
DISTRIBUTION

Our commercial distribution operates on an international scale

through a qualified network of partners and retailers located in the

world’s main markets. We operate in over 100 countries, with a

presence that extends from Europe to North America, from Africa

to Southeast Asia. This structure allows us to provide a service that

is closely aligned with the needs of each market, while maintaining
high standards of reliability, organisation and continuity.

The experience we have gained over the years enables

us to support customers, retailers, designers

and companies with efficient commercial,

logistics and transport solutions, designed

to respond precisely to a wide range of

operational requirements.

DISTRIBUTION
COMMERCIALE

Notre distribution commerciale se
développe a I'échelle internationale
grace a un réseau qualifie de
collaborateurs et de revendeurs présents
sur les principaux marchés mondiaux. Nous
opérons dans plus de 100 pays, avec une
présence qui s’eétend de I'Europe a ’Ameérique du
Nord, de I'Afrique a I'Asie du Sud-Est. Cette organisation
nous permet d’offrir un service proche des exigences de chaque
marchg, tout en maintenant des standards eleves de fiabilite,
d’organisation et de continuité.

L’expérience acquise au fil des années nous permet d’accompagner
clients, revendeurs, concepteurs et entreprises avec des solutions
commerciales, logistiques et de transport efficaces, congues pour
répondre avec précision aux differentes exigences opérationnelles.



SCOPRI STONE CITY

VISITA LA NOSTRA AREA ESPOSITIVA &=

DISCOVER STONE CITY
VISIT OUR DISPLAY AREA

ENTDECKEN SIE STONE CITY
BESUCHEN SIE UNSERE AUSSTELLUNGSFLACHE

DECOUVREZ STONE CITY
VISITEZ NOTRE ESPACE D’EXPOSITION

STONESCITY &

GRANULATI ZANDOBBIO’S EXPO FOR CREATIVE GARDENS

Stone City & I'area espositiva di Granulati Zandobbio dedicata alla
pietra naturale e pietra sinterizzata, oltre alle migliori soluzioni
per progettare spazi aperti di grande impatto.

Inun percorso di 8.000 m2, unico in Europa, dove professionisti
del settore e privati, possono visitarci e scoprire ambientazioni
reali con monoliti, sassi decorativi, pavimentazioni, granulati,
muretti e rivestimenti.

Un luogo pensato per osservare, confrontare e trovare ispirazione per
giardini, terrazze, piscine, piazze e spazi verdi contemporanei.

Stone City is Granulati Zandobbio’s exhibition area dedicated to
natural stone and Sintered Stone, as well as the best solutions
for designing striking outdoor spaces.

Across a unique 8,000 m? display route in Europe, industry
professionals and private customers can visit us and discover
real-life settings featuring monoliths, decorative stones, paving,
aggregates, low walls and cladding.

A place designed to observe, compare and find inspiration for
gardens, terraces, swimming pools, squares and contemporary
green spaces.

Stone City ist der Ausstellungsraum von Granulati Zandobbio, der
Naturstein und Feinsteinzeug sowie den besten Losungen fir die
Gestaltung eindrucksvoller AuBenbereiche gewidmet ist.

Auf einem in Europa einzigartigen Ausstellungsrundgang von
8.000 m? konnen Fachleute der Branche und Privatkunden uns
besuchen und realistische Gestaltungsszenarien mit Monolithen,
Dekosteinen, Bodenbelagen, Zierkiesen, kleinen Mauern und
Verkleidungen entdecken.

Ein Ort, der dazu gedacht ist, zu beobachten, zu vergleichen und
Inspiration fur Garten, Terrassen, Schwimmbader, Platze und
moderne Griinflachen zu finden.

Stone City est 'espace d’exposition de Granulati Zandobbio dédie
a la pierre naturelle et au Gres Cerame, ainsi qu’aux meilleures
solutions pour concevoir des espaces extérieurs a fort impact.

A travers un parcours d’exposition de 8 000 m2, unique en Europe,
les professionnels du secteur et les particuliers peuvent nous rendre
visite et découvrir des mises en situation réelles avec monolithes,
pierres déecoratives, pavages, granulats, murets et revetements.
Un lieu pensé pour observer, comparer et trouver l'inspiration
pour les jardins, terrasses, piscines, places et espaces veris
contemporains.

[=]

www.stonecity.it
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GRANULATI ZANDOBBIO’S EXPO FOR CREATIVE GARDENS




STONE=CITY”

GRANULATI ZANDOBBIO'S EXPO FOR CREATIVE GARDENS

Visitare Stone City significa entrare in un laboratorio a cielo
aperto dedicato alla pietra naturale, pensato per architetti, pae-
saggisti e professionisti alla ricerca di idee per spazi esterni ele-
ganti, resistenti e autentici.

Qui e possibile scoprire da vicino pavimentazioni, ciottoli e
granulati decorativi, sassi naturali, monoliti, muretti, rivesti-
menti, vasche, piscine e giochi d’acqua, inseriti in ambienta-
zioni reali e ricche di ispirazione.

Il percorso include aree tematiche come Miniera Museo, Teatro
Greco, Vasca dei Monoliti 3D, Tre Piscine, Camminata Panora-
mica e Giochi d’Acqua, per raccontare la pietra naturale in tutte
le sue possibilita progettuali.

Visiting Stone City means entering an open-air laboratory
dedicated to natural stone, designed for architects, landscape
designers and professionals looking for ideas for elegant, durable
and authentic outdoor spaces.

Here, visitors can discover pavings, decorative pebbles and
gravels, natural stones, monoliths, stone walls, claddings,
basins, swimming pools and water features up close, all set
within real-life, inspiring environments.

The route includes themed areas such as the Museum Mine, Greek
Theatre, 3D Monolith Basin, Three Pools, Panoramic Walkway and
Water Features, created to showcase natural stone in all its design
possibilities.

Ein Besuch in Stone City bedeutet, ein Freiluftlabor zu
betreten, das dem Naturstein gewidmet ist und fir Architekten,
Landschaftsplaner und Fachleute entwickelt wurde, die Ideen fir
elegante, widerstandsfahige und authentische AuBenbereiche
suchen. Hier kbnnen Besucher Bodenbelage, dekorative Kies
und Splitt, Natursteine, Monolithe, Mauern, Verkleidungen,
Becken, Pools und Wasserspiele aus nachster Nahe entdecken,
eingebettet in reale und inspirierende Gestaltungssituationen.

Der Rundgang umfasst Themenbereiche wie Museumsbergwerk,
Griechisches  Theater, 3D-Monolithbecken, Drei  Pools,
Panoramaweg und Wasserspiele, die Naturstein in all seinen
gestalterischen Moglichkeiten erlebbar machen.

Visiter Stone City, c’est entrer dans un laboratoire a ciel ouvert
dédié a la pierre naturelle, congu pour les architectes, paysagistes
et professionnels a la recherche d’idées pour des espaces
extérieurs élegants, résistants et authentiques.

Ici, les visiteurs peuvent découvrir de prés des pavages, galets
et graviers décoratifs, pierres naturelles, monolithes, murets,
revetements, bassins, piscines et jeux d’eau, intégrés dans des
mises en situation réelles et inspirantes.

Le parcours comprend des espaces thematiques tels que la Mine
Musee, le Theatre Grec, le Bassin des Monolithes 3D, les Trois
Piscines, la Promenade Panoramique et les Jeux d’Eau, afin de révéler
toutes les possibilites de conception offertes par la pierre naturelle.
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Pavimentazioni in pietra sinterizza
Sintered stone surfaces
Bodenbelage aus feinsteinzeug
Revétements de sol en gres ceramé

Arredo urbano - Urban furniture
Stadtmobel - Mobilier urbain

Pezzi speciali - special pieces
Sonderteile - piéces spéciales

Pavimentazioni in pietra naturale
Natural stone flooring
Natursteinpflaster

Pavages en pierre naturelle

Rivestimenti - Claddings
Verkleidungen - Revetemens

Ciottoli e granulati
Gravels and pebbles
Kies und splitt
Concasses et galets

EASIHOLD

GRAVELFIX

NATURAL STONE BOX

Camminamenti - Stepping stones
Gartenwege - Cheminements

Bordure e blocchetti
Edgings and blocks
Kanten und kleinpflaster
Bordures et pavées

Blocchetti - Blocks
Blocke - Blocs

Monoliti - Monoliths
Monolithe - Monolithes
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PAVIMENTAZIONI IN PIETRA SINTERIZZATA .. ... 14
SINTERED STONE SURFACES

BODENBELAGE AUS FEINSTEINZEUG

REVETEMENTS DE SOL EN GRES CERAME

2CM (0.87)

Effetto - Effect - Effekte - Effet:

Cemento - Concrete - Zement - BEION .. ... ..o 22
Pietra - Stone - Stein - PIerre. . ... ..ot e 28
Legno -Wood - Holz-BOiS . . . . ...t 54
3CM(1.27)

Effetto - Effect - Effekte - Effet:

Cemento - Concrete - Zement - BEION . ... ..ot 60
Pietra - Stone - Stein - PIerre. . ... ..ot e 64
Legno -Wood - Holz-BOiS . . . . ...t 72
BCM (2] . et e 74
6,5CM(2.67) ..ot i e 77
1CM (0.4”)

Effetto - Effect - Effekte - Effet:

Pietra - Stone = Stein = PIBITE. . . . ... 78
Legno - Wood - HolZ = BOIS . . . ... oo 83
ArredoUrbano............. ..., 84

Urban Furniture - Stadtmobel - Mobilier Urbain

PezziSpeciali........................................... 20
Special Pieces - Sonderteile - Pieces Spéciales

FASTBASE .. ... ..ot ii e 96
Supporti - Supports - Stitzen-Plots....................... 102

PAVIMENTAZIONI IN PIETRA NATURALE. ...... ... 104
NATURAL STONE SURFACES

NATURSTEINPFLASTER

PAVAGES EN PIERRE NATURELLE

Arenaria - Sandstone - Sandstein - Grés . .......................... 106
Calcare - Limestone - Kalkstein - Pierre Calcaire . .................... 107
Granito - Granite - Granit - Granit. . ............................... 109
Ardesia Brasiliana - Brazilian Slate - Brasilianischer Schiefer - Ardoise Brésilienne. . 109
Travertino - Travertine - Travertin - Travertin. . ...................... 110
Quarzite - Quartzite - Quarzit - Quartzite. .. ......................... 111
Opus - Crazy Paving - Bruchstein - Opus. .. ......oveeoneeeen. .. 112
Cubetti - Cubes - Pflastersteine - Cubes. .. ......................... 114
Palizzate - Palisades - Palisaden - Palissades ....................... 116
Ardesia - Slate - Schiefer - Ardoise .. ............................. 117
Black Pillar. .. ... ... .. . 118
Gradini - Stair Steps - Stufen - Marches . .......................... 119
Gradoni - Steps - Blockstufen - Margelles . . ........................ 121
Zoccolini - Skirting - Sockelleiste - Plinthe. .. ....................... 123
Rivestimenti - Claddings - Verkleidungen - Revetemens. . . . .. 124
CIOTTOLI E GRANULATI............................. 130
GRAVELS AND PEBBLES

KIES UND SPLITT

CONCASSES ET GALETS

Ciottoli - Pebbles - Kies - Galets. ... ..............ooevieineenn... 132
Ciottoli decorativi - Decorative pebbles - Zierkiesel - Galets dacoratifs . . ..142
Granulati - Gravels - Splitt -CONCASSES . . ..o v eeeeeeeeea 146
Pietre Decorative - Decorative Stones - Dekorsteine - Pierres Décoratives . 157
Ciottoli di vetro - Glass pebbles - Glaskiesel - Galets de verre . .......... 162

Granulati Di Vetro - Glass Gravels - Glaskornungen - Granulats De Verre . . 164

Easihold . . ... 166
GravelfiX. . ..o 172
Natural STONe BOX . ... ..ottt 178
CAMMINAMENTI ... 184
STEPPING STONES

GARTENWEGE

CHEMINEMENTS

CerChiO. .. oo 186
Pass0 GIaPPONBSE . . . ... oot 187
ESAQONO. . oot 188
ANHQUUS. .. o 189
CrazZy ..o 190
CerChiO. .. oo 191
MezZalUuna . .. ... ... 191
Cemento - Concrete - Beton - Béton . ............................. 192
BORDURE E BLOCCHETTI............................ 194
EDGINGS AND BLOCKS

KANTEN UND KLEINPFLASTER

BORDURES ET PAVES

Bordure - Edgings - Kanten - Bordures

Alluminio - Aluminum - Aluminium - Aluminium. .................... 196
Acciaio - Steel - Stahl - ACIEr . . ... oot 197
Plastica - Plastic - Kunststoff - Plastique. .. ........................ 198

Blocchetti - Blocks - Blacke - Blocs

Pietra Naturale - Natural Stone - Naturstein - Pierre Naturelle . .. ... .. 200
Cemento - Concrete - Beton - B&ton . ................oiiiiiiii, 205
Cordoli In Pietra - Stone Curds - Randeinfassun Gen - Bordures En Pierre.209

INHALTSVERZEICHNIS

o> >

— Ll Ll
PRODOTTI COMPLEMENTARI....................... 210
COMPLEMENTARY PRODUCTS
ERGANZUNGSPRODUKTE
PRODUITS COMPLEMENTAIRES
Baby Sand ... ... 212
DANSANG. . ..ot e e 212
RASEN SANA ... ...ttt 213
Prodotti Per Piscine - Pool Products - Produits Pour Piscines. . .......... 213
Produkte Fiir Schwimmbader
Edilizia - Building - Bauwesen - Batiment. .. ........................ 214
Prodotti Invernali - Winter Products - Winterprodukte - Produits D’hiver . .215
Asfalto - Cold Asphalt - Reparaturasphalt - Asphalte . . ................ 216
Pamidre . ..o 216
Stabilizzato Zandobbio. . ... ........ ... 217
CalCeSI® . . oo 217
MONOLITI ... .. 218
MONOLITHS
MONOLITHE
MONOLITHES
Punte - Obelisk Monoliths - Spitzen - Pointes Monolithiques. . ............. 219
Esemplari - Unique Monoliths - Einzigartige Monolithe - Monolithes Uniques . 226
Giochi D’acqua - Monoliths Water Games - Wasserspiel-Monolithe . ... ... 235
Monolithes A Jeu D’eau
ArtGarden . ... 238
Sfere decorative - Decorative spheres . .................... 239
Dekorative Kugeln - Spheres décoratives

13



UALTRA
PIETRA

THE HIGH QUALITY
OUTDOOR PAVING
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PAVIMENTAZIONI IN

PIETRA SINTERIZZATA

SINTERED STONE SURFACES

BODENBELAGE AUS FEINSTEINZEUG
REVETEMENTS DE SOL EN GRES CERAME

L’ALTRA PIETRA, la collezione che rappresen-
ta I'eccellenza nella pavimentazione in pietra
sinterizzata. Riproduce dettagliatamente effetti
legno, cemento e pietra, coniugando la

cromaticita unica del materiale naturale con la
funzionalita ed efficienza del gres porcellanato.

L’ALTRA PIETRA —die Kollektion, die fur Exzel-
lenz bei Bodenbelagen aus gesintertem Stein
steht. Sie bildet Holz-, Beton- und Steineffekte
detailgetreu nach und verbindet die einzigarti-
ge Farbigkeit des Naturmaterials mit der Fun-
ktionalitat und Effizienz von Feinsteinzeug.

L’ALTRA PIETRA, the collection representing
excellence in sintered stone flooring. It meticu-
lously reproduces wood, concrete, and stone
effects, combining the unique chromaticity of
natural materials with the functionality and ef-
ficiency of porcelain stoneware.

L’ALTRA PIETRA, la collection qui incar-
ne I'excellence du revetement de sol en grés
cérame. Elle reproduit fidelement les effets du
bois, du béton et de la pierre, alliant la chroma-
ticite unique des matiéres naturelles a la fon-
ctionnalité et a 'efficacité du grés cérame.

2CM  EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT - BETONOPTIK - EFFET BETON 22
EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE 28
EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT - HOLZOPTIK - EFFET BOIS 54
3CM  EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT - BETONOPTIK - EFFET BETON 60
EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE 64
EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT - HOLZOPTIK - EFFET BOIS 72
5CM  EFFETTO PIETRA- STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE 74
6,5CM EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE 77
1CM  EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE 78
EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT - HOLZOPTIK - EFFET BOIS 83
ARREDO URBANO URBAN FURNITURE - STADTMOBEL - MOBILIER URBAIN 84
PEZZI SPECIALI SPECIAL PIECES - SONDERTEILE - PIECES SPECIALES 90
FAST BASE 96
SUPPORTI SUPPORTI- STUTZEN - PLOTS 102
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Oltre 400 progetti per giardini e spazi pubblici

More than 400 garden and public spaces projects
Uber 400 Projekte fiir Garten und 6ffentliche Rdume
Plus de 400 projets de jardins et d’espaces publics




2CM

120x240x2 cm 80x180x2 cm 40x180x2 cm 120x120x2 cm
45x90x2 cm 39x78x2 cm 40x80x2 cm 60x120x2 cm
60x60%x2 cm 60x90%x2 cm 90x90x2 cm 80x80x2 cm
40,8x61,4x2 cm 31,5x118x2 cm 22,5%45,4x5 cm 22,5x22,5x2 cm

UALTRA
PIETRA

THE HIGH QUALITY
OUTDOOR PAVING

100x100x2 cm

40x120x2 cm

50x100x2 cm

]

20x20x2 cm

1CM

120x120x1cm

18

60x120x1 cm 60x90x1 cm

L ]
20x120x1 cm

[ ]

30x60x1 cm

60x60x1 cm

3CM

101x101x3cm 90x90x3 cm 80x80x3 cm 60x60x3 cm 40x120x3cm
1
40x40x3 cm 40x60x3 cm 40x80x3 cm 15x30x3 cm

S SESESIREIE]

6,5 CM

O = ]

10x10x5cm  10x20x5cm  20x20x5cm

1] O
20x40x5cm  40x60x5cm  60x60x5cm 10x10x6,5 cm
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CARATTERISTICHE TECNICHE LAVORAZIONI SU MISURA

TECHNICAL FEATURES - TECHNISCHE MERKMALE - CARACTERISTIQUES TECHNIQUES CUSTOM CUTTING - MASSGESCHNEIDERTE BEARBEITUNG - DECOUPE SUR MESURE
CARRABILE Q RESISTENTE ALLATTACCO CHIMICO % RESISTENTE ALLE MACCHIE
DRIVE-OVER RESISTANT TO CHEMICALS STAIN RESISTANT L . . T . . . . . .
ol Rk § BESTANDIG GEGEN CHEMISCHE PRODUKTE BESTANDIG GEGEN FLECKEN Lavorazioni dedicate con pezzi speciali, tagli  Dedicated processing with special pieces,
CARROSSABLE RESISTANT AUX PRODUITS CHIMIQUES RESISTANT AUX TACHES personalizzati e servizi modulari, per realizzare ~ custom cuts, and modular services to bring
ogni idea con precisione e qualita. every idea to life with precision and quality.
RESISTENTE Al CARICHI ELEVATI RESISTENZA CROMATICA ALLA LUCE i FACILE DA PULIRE
RESISTANT TO HEAVY LOADS COLOR RESISTANCE TO LIGHT EASY TO CLEAN H H H i Aanli ; adis i3 Apt
é BESTANDIG GEGEN HOHE LASTEN %:% KEINE VERFARBUNG DURCH LICHTEINSTRAHLUNG PFLEGELEICHT Spgz!elle Bearbeltungen mit Sonderstucken, R,eallsatlon dedlee . gvec plecqs SpeCIaleS,’
== RESISTANT AUX CHARGES LOURDES COULEUR RESISTANTE AUX UV FACILEANETTOYER individuellen Zuschnitten und déecoupes personnalisées et services modulai-
modularen Dienstleistungen, um jede Idee res, pour concrétiser chaque idée avec précis-
prazise und qualitativ umzusetzen. ion et qualité.
RETTIFICATO CON SMUSSO NON RICHIEDE TRATTAMENTI RESISTENTE ALLABRASIONE
... RECTIFIED WITH BEVEL NO TREATMENTS REQUIRED p ABRASION RESISTANT
) REKTIFIZIERT KEINE WEITERE BEHANDLUNG NOTWENDIG ABRIEBFEST
RECTIFIE AVEC BISEAU AUCUN TRAITEMENT NECESSAIRE RESISTANT A L’ABRASION
ANTISCIVOLO 5%\ RESISTENTE AMUFFAE MUSCHIO RESISTENTE AL GELO
. ANTISLIP ™ *; RESISTANT TO MILDEW AND MOSS %‘ FROST RESISTANT
B RUTSCHFEST X KEINE BESCHADIGUNG DURCH SCHIMMEL UNDMOOS FROSTFEST
ANTIDERAPANT RESISTANT A LAMOISISSURE ET A LAMOUSSE ANTIGEL
BASSO ASSORBIMENTO D’ACQUA RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI IGNIFUGO
é LOW WATER ABSORPTION % THERMAL SHOCK RESISTANT K FIREPROOF
ABSORBIERT NICHT WIEDERSTANDSFAHIGBEI TEMPERATURSCHWANKUNGEN FEUERHEMMEND
= FAIBLE ABSORPTION D’EAU RESISTANT AUX CHOCS THERMIQUES RESISTANT AU FEU

LEGENDA

KEY - ZEICHENERKLARUNG - LEGENDE

o0° \ IN &
M ﬂ RECTIBF?ED NATURAL OUT

GARANZIAANTISCIVOLOR10  GARANZIA ANTISCIVOLO R11 RETTIFICATO NON RETTIFICATO INTERNO-ESTERNO
GUARANTEED ANTI-SLIP R10 GUARANTEED ANTI-SLIP R11 RECTIFIED UNRECTIFIED INDOOR-OUTDOOR
RUTSCHKLASSE R10 RUTSCHKLASSE R11 REKTIFIZIERT NICHT REKTIFIZIERT INNEN- UND AUSSENBEREICH

ANTIDERAPANT GARANTIR10  ANTIDERAPANT GARANTIR11 RECTIFIE NON RECTIFIE INTERIEUR ET EXTERIEUR
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= 2|effetto CEMENTO

CM | CONCRETE EFFECT - BETONOPTIK - EFFET BETON

|

™ -

W

PRO GREY

60x60x2 cm 80x80x2 cm
60x120x2 cm

PRO BEIGE PRO ANTRAZYT PRO ANTRAZYT LIGHT

60x60x2 cm 80x80x2 cm 80x80x2 cm
60x120x2 cm

2 C M P LU S EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT R11 ﬁ
BETONOPTIK - EFFET BETON

60x60x2 cm 80x80x2 cm
60x120x2 cm

ANTRAZYT

60x60x2 cm 59,5x59,5x2 cm 59,5x59,5x2 cm



EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT ; EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT ;
I . F 90° I . F 90°
2 C M CAS E L Lo BETONOPTIK - EFFET BETON R11 RECTIFIED 2 C M C E M E N 0 BETONOPTIK - EFFET BETON R11 RECTIFIED

BEIGE GREY ANTRAZYT COTTO

60x60x2 cm 40x80x2 cm 40x80x2cm  50x100x2 cm 60x60x2 cm
60x60x2 cm 60x60x2cm  80x80x2 cm

EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT ;
. P
2 C M M 0 D E R N BETONOPTIK - EFFET BETON R11 RECTIFIED

T T Sy
BLACK TAUPE SMOKE

60x60x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2 cm
CONCRETE BEIGE CONCRETE GREY CONCRETE ANTRAZYT

100x100x2 cm 100x100x2 cm 100x100x2 cm

e
A
£ el
X he 2o
‘PL!-'I-J.I.
=

e
% fmy
G

L=

=

"
|

URBAN STYLE

100x100x2 cm

24




EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT , 50°

2 C M CATT E D RAL E ST CEIQAEET'\(I)-ll—\IOO_PCTCI)KN—CERFEFTEETEBFE'FTEOC; R11 % 2 C M M E TAL L I CO BETONOPTIK - EFFET BETON R11 o

CEMENTO

90x90x2 cm

~ CORTEN RUST

60x120x2 cm

e T s
w ' 4 ==
{8 - fres—y il =
. ; ]
- L e o . -.
. x = g . T -
- TV LT
- & -'l- - 'I -- - =
— B - R e
i -, _— ="
e -
. R B e :
. - a3 ok, . =
(A= R
" F =
'Y |
| 4 . -
- I | feots
= A & !
: ] r e b
# L o :!‘ L] .
'y -
e i ket -
S . Tyl WERE S
- srer A e |
Cpry e 4= %
cent A

AVORIO GREY ANTRAZYT BLACK LONDON GREY DARK SOUL

90x90x2 cm 60x120x2 cm 60x120x2 cm 60x90x2 cm
60x120x2 cm

o

90x90x2 cm 90x90x2 cm




2 effetto PIETRA 2CM QUARZO arertopem ot [0 [

STONE EFFECT - STEINOPTIK EFFET PIERRE

BEIGE GRIGIO NERO

60x60x2 cm 39x78x2 cm 31,5x118x2 cm 39x78x2 cm 80x80x2 cm
80x80x2 cm 40x80x2 cm 80x80x2 cm 40x80x2 cm 60x120x2 cm
60x60x2 cm 60x120x2 cm 60x60x2 cm
g oF
i ; A
b SR P
- ‘r ot i !
o, : ::"‘__._j.'“ 'j_.'l 5
i £ ,‘.J'.' A

1 ‘I.l:.l .I. .'.‘: :.-:_:‘:’.'._.' .

way Al el S
H v f f'té:-h:

S

e 18 ik
r ¥,
TORTORA
39x78x2 cm 80x80x2 cm
60x60x2 cm
SILVER
40x80x2 cm \

j f \



EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT . EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT .
B 90° B 90°
2 C M M U S E O STEINOPTIK - EFFeT Pierre | R11 e 2 C M CO LO SS E 0 STEINOPTIK - EFFeT Pierse | R11 e

= !.-::-‘I._ o -"._'?il | A AT R . Ay ) _-'; ol N sy i _..'-' |
ARDESIA NERA 3 Bk, GRIGIONI BRESSA BASALT GRAU
60x60x2cm  40x120x2 cm - o : e = 60x60x2 cm 120x120x2 cm 60x60x2 cm 120x120x2 cm 20x20x2cm  40x120x2 cm
60x90x2 cm R : e L .: 45x90x2 cm 120x240x2 cm 60x120x2 cm  120x240x2 cm 60x60x2 cm 60x120x2 cm
o - ~ 3 : A 60x120x2 cm

-_ e -L. |

2 i

%
SEL _ R CARER I - B e e SRR YRE i ) 4y

T e— - A e T 7 ES‘ V] k .'.1.I :.V'-'-..}"- '\&I - P . -k, i 1R i l L] I hi it

ARDESIA GRIGIA PIERRE BLUE GREY PIERRE BLUE NOIR PORFIDO LAVIS LUSERNA BAGNOLO TIPOVALS
60x60x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2 cm 120x120x2 cm 60x60x2 cm 120x240x2 cm 60x60x2 cm 120x120x2 cm
40x120x2 cm 60x120x2 cm  120x240x2 cm 120x120x2 cm 45x90x2 cm 120x240x2 cm

60x120x2 cm




EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT . EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT .
B 90° B 90°
2 C M CO LO SS E O STEINOPTIK - EFFeT Pierse | R11 e 2 C M CO LO SS E O STEINOPTIK - EFFeT Pierse | R11 o

QUARZITE GIALLA DORATO PORPHYRBRAUN PIETRA DI
60x60x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2 cm GERUSALEMME

60x60x2 cm 120x120x2 cm
45x90x2 cm 120x240x2 cm

" GLETCHER GRAU FIORA | =

60x60%x2 cm 60x120x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2cm  60x120x2 cm 60x60x2 cm .t 4 : >
45x90x2 cm 60x120x2 cm 40x120x2 cm ﬁ\ i
T '\.\‘-' ‘I
e o e
o ‘\- I'L."'rl |_ J .- ‘_‘ ?\hx_ =

QUARZITE SVEDESE QUARZITE WHITE
20x20x2 cm 60x120x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2 cm
60x60x2 cm
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90°
RECTIFIED

g el
f =

R11

STEINOPTIK - EFFET PIERRE

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT

2CM FORTEZZA

90°
RECTIFIED

R11

EFFET PIERRE

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
STEINOPTIK

2CM FORTEZZA

SNOW ALPS

60x120x2 cm

CEPPO

WHITEG

60x120x2 cm

MONTORFANO

60x120x2 cm

60x60%x2 cm

40x80x2 cm

60x120x2 cm

45x90x2 cm

DIORITE

60x60x2 cm

40x80x2 cm

60x120x2 cm

45x90x2 cm

ALPIMATTERHORN

MAGGIA
60x60x2 cm

BIASCA

50x100x2 cm

50x100x2 cm
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EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
STEINOPTIK - EFFET PIERRE

2CM HARENA

R11

F 90°

RECTIFIED

CALANCA DARK

40x80x2 cm
40x120x2 cm

'; s
CALANCA LIGHT ARDESIA SANDSTONE
40x80x2 cm 40x120x2 cm 40x120x2 cm

40x120x2 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;
90°
STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 %

2CM TORRE

BIANCA

40x80x2 cm

MOKA

40x80x2 cm

40x80x2 cm

: LUSERNA MISTA

| 40x80x2 cm

BOTTICINO

40x80x2 cm
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P

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
R11
RECTIFIED

2 C M D U O M o EFFET;-SETI\”EC)TPF?F?P; S;(F)F,\IEETE:E:(FEE R11 RE;T% 2 C M D U 0 M O STEINOPTIK - EFFET PIERRE

PERLA SABBIA PIETRA EVOLUTION SLATE BLUESTONE GREY BLUSTONE NOIR
60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm

OMBRA VALSTONE LIGHT VALSTONE DARK CARRARA MINT TRAVERTINO BEIGE

60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm

120x120x2 cm
# _;—-—_ T - /(,_ “ _7 | J 51 \__\ \_\.; __-'a\\ S 2 _\_H
Sk e SRR e



EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ; EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;
2CM MODE RN STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11||=80 2CM ET NA STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11||=80

RECTIFIED RECTIFIED

o —rig}h Rhey - y AN

DC IR s

CAPPUCCINO LIGHT GRE bARK GREY
40x80x2 cm 40x80x2 cm 40x80x2 cm
60x60x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2 cm

MARBLE DARK

100x100x2 cm

¥ = ..' _:1‘.- " 3 . E . - =
. B LR R o # S
e r L -

F e
Bl o
"4 1 Yo o 8
o A ) hd
i . . -
- '\_ Kl
B0y Y !
" :I-;l L] v 1 e —
i iy W i —
Lh W) J =
i ——
. A oA —
1 F 4 o S 1
- o = i
N :"'\h._ [= ‘f_.‘"". ‘-'_-"}_.* g
e 1 sl Deasg e V)
LA o _ s res

MARBLE LIGHT ISTRIA MARBLE STONE BEIGE

100x100x2 cm 100x100x2 cm 100x100x2 cm




2CM PIAZZA

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
STEINOPTIK - EFFET PIERRE

R11

P aoe

RECTIFIED

CATANIA LECCO

100x100x2 cm

100x100x2 cm

TORINO

100x100x2 cm

MILANO

100x100x2 cm

MATERA

100x100x2 cm

7S o

E

=

VENEZIA

100x100x2 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
STEINOPTIK - EFFET PIERRE

2CM TEGEL

R11

Yoo

RECTIFIED

90x90x2 cm

= ANTICO BIANCO

NOCCIOLA MOON MOON DECORO
90x90x2 cm 90x90x2 cm 90x90x2 cm
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EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT . EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT .
900 o
2 C M F O RC EA STEINOPTIK - eFFeT pierre | R11 IJ—RECT,F,E,, 2 C M M 0 NVI SO STEINOPTIK - EFFeT pierre | R11 Lm::m

YORKSTONE

60x90x2 cm

ERAMOSA | ALGONQUIN SILVER VALLEY

60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm

MULTICOLOR

60x90x2 cm

INDUS GREY INDUS WHITE CASABLANCA

60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x120x2 cm

' -t '
i TP

GREY FOSSIL LIMESTONE YELLOW

60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm

41 A "‘.‘

AURA WHITE

60x60x2cm  120x120x2 cm

60x120x2 cm

44 45




C O EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT R11
2 M T E M P I STEINOPTIK - EFFET PIERRE

/90°

RECTIFIED

KANDLA BEIG KANDLA ANTRACITE KANDLA GREY

60x60%x2 cm 40x80x2 cm 60x60x2 cm 40x80x2 cm 60x60x2 cm  40x80x2 cm
60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm

MODAK

40x80x2 cm
60x90x2 cm

BUFF

60x60x2 cm  40x80x2 cm
60x90x2 cm

| .

ZCM G RAFFITI EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
STEINOPTIK - EFFET PIERRE

R10

/90°

RECTIFIED

NERO
60x60x2 cm[R10]

GRIGIO
60x60x2 cm[R10]

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
2CM EM I LIA STEINOPTIK - EFFET PIERRE

F90°

RECTIFIED

GREY RE WHITE

39x78x2 cm 39x78x2 cm 39x78x2 cm
60x60x2 cm 60x60x2 cm 60x60x2 cm
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EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT . EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT .
B 90° B 90°
2C M C E RVI N O STEINOPTIK - EFFeT Pierre | R11 e 2 C M F I E I RA D I VALS STEINOPTIK - EFFeT Pierre | R11 e

BEIGE SILVER ANTRAZYT

40x120x2 cm 40x120x2 cm 40x120x2 cm 40x80x2 cm 40x80x2 cm

BEIGE

40x80x2 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT -
2CM VESUVIO STENOPTIK- eFFeT pirre | RIL| |50

CHIARO SCURO

60x90x2 cm 60x90x2 cm

59,5x59,5x2 cm 59,5x59,5x2 cm
49




EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;
R11 ||/%0 ]

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT .
90°
2CM TOTAL STEINOPTIK - EFFET PIERRe | R11 % 2CM PO RT LAN D STEINOPTIK - EFFET PIERRE e

i T P
STONE GRIGIO STONE GRAFITE STONE AVORIO ICE
60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x90x2 cm 60x60x2 cm 80x180x2 cm
60x90x2 cm 120x120x2 cm
40x180x2 cm
i [
.;'_
| .J-; i
B
s
el VRS B r
LONDRA NIGHT PLATA
60x60x2 cm 80x180x2 cm 60x90x2 cm 80x180x2 cm 60x90x2 cm 80x180x2 cm

60x90x2 cm 120x120x2 cm 40x180x2cm  120x120x2 cm 40x180x2cm  120x120x2 cm

40x180x2 cm

50




2CM MADLIN

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;

90°
STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 %

SABBIA

39x78x2 cm

ANTRACITE

39x78x2 cm

F

L Sy
i

TORTORA

39x78x2 cm

22,5x22,5x2 ¢cm 22,5x22,5x2 cm

52

2CM MIDLAKE e Tl |R11 || For]
PORFIDO  ARDESIA QUARTZ BEIGE

22,5%x22,5x2 cm
22,5x45,4x2 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
STEINOPTIK - EFFET PIERRE

2CM ANTIQUUS

R11

L

NATURAL

BORDI ANTICATI
TUMBLED EDGES
ANTIKISIERENDEN KANTEN
BORDS ANTIQUES

CARBONIO

40,8x61,4x2 cm

VANILLA

40,8x61,4x2 cm

GRIS

40,8x61,4x2 cm




EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT
HOLZOPTIK - EFFET BOIS

2CM HARENA HOLZ

effetto LEGNO

2
O
aa]
—
L
LL
LL
L
=
-
o
)
N
-
o
I
-
O
Ll
LL
LL
L
(@]
o
o
=

MARRONE

40x120x2 cm

40x120x2 cm

40x120x2 cm




_ P )
2CM FORESTA FRETIo Gl wooo it 2CM SELVA

1 %l g o ' |
CHIARO SCURO GRIGIO BORNEO TONGASS AMAZZONIA

40x80x2 cm 40x80x2 cm 40x80x2 cm 40x120x2 cm 40x120x2 cm 40x120x2 cm
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EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT
HOLZOPTIK - EFFET BOIS

2CM BOSCO

R11

F 90°

RECTIFIED

TABULA CHIARA

40x80x2 cm

TABULA MEDIA

40x80x2 cm 40x80x2 cm

TABULA SCURA

EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT ;

F 90°
HOLZOPTIK - EFFET BOIS R11 RECTIFIED

2CM LEGNO

i Ny

LARICE

ROVERE NOCE
39x78x2 cm 39x78x2 cm 40x80x2 cm
60x60%x2 cm 60x60x2 cm 60x60%x2 cm

EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT
HOLZOPTIK - EFFET BOIS

R11

F 90°

RECTIFIED

DUNKE

40x120x2 cm

BROWN

40x120x2 cm

HELL
40x120x2cm

58

EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT ;
90°
2CM LO N G HOLZOPTIK - EFFET BOIS R11 I,:chﬂﬁ

FUMEE ROVERE
40x180x2 cm 40x180x2 cm
80x180x2 cm 80x180x2 cm

59
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g, o F\_ = | =
3 | effetto CEMENTO

CM | CONCRETE EFFECT - BETONOPTIK -EFFET BETON

’m’ll!ﬂlﬂmﬁ

l

\ I3 _.”1 .
PRO GREY 3CM PRO ANTRAZYT 3CM

40x80x3 cm 80x80x3 cm 40x80x3 cm 80x80x3 cm 40x80x3 cm 80x80x3 cm
60x60x3 cm 60x60x3 cm 60x60x3 cm

EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT R11 ﬁ
3CM MODE RN BETONOPTIK - EFFET BETON

Il

OCPELLECLELL TR LR

I
i

CONCRETE BEIGE CONCRETE GREY URBAN STYLE

5 S : 101x101x3 cm 101x101x3 cm 101x101x3 cm



EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT ; EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT ;
. F 90° I . F 90°
3 C M BAS I C BETONOPTIK - EFFET BETON R11 RECTIFIED 3 C M B E O N BETONOPTIK - EFFET BETON R11 RECTIFIED

BERGAMO AMALFI AVIGNONE SHADOW

60x60x3 cm 40x80x3 cm 60x60x3 cm 60x60x3 cm 40x80x3 cm
90x90x3 cm

40x120x3cm  90x90x3 cm

GINEVRA

60x60x3 cm
90x90x3 cm

EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT ; EFFETTO CEMENTO - CONCRETE EFFECT 6 ;
I . F 90° . F 90°
3 C M C E M E N o BETONOPTIK - EFFET BETON R11 RECTIFIED 3 C M M I N I E RA BETONOPTIK - EFFET BETON R11 waroraL | | recrmen

40x80x3 cm

BLACK SMOKE TAUPE WHITE BLACK
40x80x3 cm 80x80x3 cm 40x80x3 cm 80x80x3 cm 40x80x3 cm 60x60x3 cm NR 60x60x3 cm
60x60x3 cm 60x60x3 cm 60x60x3 cm

62 63



effetto PIETRA

STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE

I i TR e Rt U = S Sl b I Bl
Tyl | L l ll TR, Basth Ui o sl gk It
U t Hl Tl | ST Lt

ul <1l A

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT .
90°
3CM ZE RMATT STEINOPTIK - FFET piERRe | R1L %

CHIARO

40x80x3 cm
40x120x3 cm

SCURO
40x80x3 cm
40x120x3 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT f
3CM MODERN STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 %

MARBLE LIGHT ISTRIA MARBLE STONE BEIGE

101x101x3 cm 101x101x3 cm 101x101x3 cm
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3CM PIAZZA

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT
STEINOPTIK - EFFET PIERRE

R11

90°

RECTIFIED

sﬁ“ l-rj-'-

4l [N
[

LECCO

101x101x3 cm

MILANO

101x101x3 cm

MATERA

101x101x3 cm

66

TORINO

101x101x3 cm

VENEZIA

101x101x3 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT

3CM BLU STO N E STEINOPTIP&—EFFET PIERRE

90°

RECTIFIED

DARK BLACK GREY
40x80x3 cm 90x90x3 cm 40x80x3 cm 90x90x3 cm
60x60x3 cm 60x60x3 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT

3CM SLATE

STEINOPTIK - EFFET PIERRE

R11

F90°

RECTIFIED

BLACK GREY
40x80x3 cm 80x80x3 cm 40x80x3 cm 80x80x3 cm
60x60x3 cm 60x60x3 cm
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EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;
90°
STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 %

3CM GRESTONE 3CM PIETRA

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;
90°
STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 %

Bt

SIERRA GREY

TIROLO PORFIDO GERUSALEMME
60x60x3 cm 60x60x3 cm 40x80x3 cm 40x80x3 cm
90x90x3 cm 90x90x3 cm
TRAVERTINO BEIGE
40x80x3 cm

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;
STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 %

o

MONTORFANO

40x80x3 cm 40x40x3 cm 40x120x3 cm 40x80x3 cm
40x120x3 cm 40x80x3 cm 60x60x3 cm

DIORITE AROMA

68

i
|

TIPOVALS DAVOS
40x60x3 cm 40x80x3 cm
60x60x3 cm

OMBRA MUSCHELKALK
40x80x3 cm 40x80x3 cm

60x60x3 cm NR
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EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT ;
900 900
3CM PI ETRA STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 % 3CM 15x30 STEINOPTIK - EFFET PIERRE R11 %

CON DISTANZIATORI
WITH SPACERS
MIT ABSTANDSHALTERN
AVEC ENTRETOISE

BASALTO GIALLO BLACK
40x80x3 cm 90x90x3 cm 40x80x3 cm 90x90x3 cm
60x60x3 cm 60x60x3 cm

BASALTO PORFIDO LAVICA SAND

15x30x3 cm 15x30x3 cm 15x30x3 cm

I

ANTICO BIANCO MOON

90x90x3 cm 90x90x3 cm

40x80x3 cm
40x120x3 cm
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3 | effetto LEGNO

CM 1 WOOD EFFECT - HOLZOPTIK - EFFET BOIS

-
"

CENERE SCURO CHIARO

40x80x3 cm 40x80x3 cm 40x80x3 cm

i |
3CM LISTONE FFFETTOLEGNO 100D Frc

ABETE GRIGIO MARRONE

40x120x3 cm 40x120x3 cm 40x120x3 cm

C M G R E E N Woo D EFFETTO LEGNO - WOOD EFFECT ‘
3 HOLZOPTIK - EFFET BOIS
[TF¥] 1 1 ] 1 ;i
i mi it (e B |

BIONDO CASTAGNO NUVOLOSO

40x120x3 cm 40x120x3 cm 40x120x3 cm
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5 |effetto PIETRA

CM

——

SPACERS

CON DISTANZIATORI
WITH SPACERS
MIT ABSTANDHALTERN
AVEC DES CROISILLONS

= — ——

LOW-CON

PARZIALMENTE RETTIFICATO

PARTIALLY RECTIFIED
TEILWEISE GESCHLIFFEN,
PARTIELLEMENT RECTIFIE

STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE

[

STAMPATO SU 3 LATI
3 SIDES PRINTED
3 SEITEN BEDRUCKT |
IMPRIME SUR LES 3 COTES

5CM

EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT R11
STEINOPTIK - EFFET PIERRE

PAVE BASALTO

10x10x5 cm
10x20x5 cm
20x20x5cm

SPACERS

PAVE
PORFIDO ROSSO

10x10x5 cm
10x20x5 cm
20x20x5 cm

PAVE TIROLO

10x10x5cm
10x20x5 cm
20x20x5cm

SPACERS

PAVE BASALTO

40x60x5 cm
60x60x5 cm

LOW-CON

UNIVERSALE BASALTO

20x40x5 cm
40x60x5 cm

e
el ¥l
S i

PAVE
PORFIDO ROSSO

20x40x5 cm
40x60x5 cm
60x60x5 cm

LOW-CON

UNIVERSALE
PORFIDO ROSSO

20x40x5 cm
40x60x5 cm

PAVE TIROLO

SPACERS

20x40x5 cm
40x60x5 cm

60x60x5 cm

UNIVERSALE TIROL

LOW-CON

BT

R
eete? 7]

20x40x5 cm
40x60x5 cm
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C EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT R11 6 5 C M EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT R11
5 M STEINOPTIK - EFFET PIERRE 9 STEINOPTIK - EFFET PIERRE

PAVE PAVE UNIVERSALE NERO GRIGIO
LAVICA SAND LAVICA SAND LAVICA SAND 10x10x6,5 cm 10x10x6,5 cm
10x10x5cm 40x60x5 cm 20x40x5 cm

10x20x5cm 60x60x5 cm 40x60x5 cm

PAVE PAVE UNIVERSALE
LAVICA GRIGIA LAVICA GRIGIA LAVICA GRIGIA
10x20x5 cm 20x40x5 cm 20x40x5 cm

20x20x5 cm 40x60x5 cm 40x60x5 cm

PAVE GRIGIONI UNIVERSALE GRIGIONI
20x40x5 cm 20x40x5 cm T
60x60x5 cm 40x60x5 cm
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1 |effetto PIETRA 1CM COLOSSEO T T o]

CM | STONE EFFECT - STEINOPTIK - EFFET PIERRE

]

r'$f+‘ e

L T = e T ey
RIGIONI QUARZITE SVEDESE PIETRA DI
30x60x1 cm NG| 60x60xcm NZ GERUSALEMME NZ

30x60x1 cm OUT| 60x120x1cm OUT| 30x60x1cm OouT
60x120x1 cm 60x120x1 cm
= 120x120x1 cm

=
=
=
=
-
a1
Ll
L]

k|

RRARRERANE
NENRNERRRY
ANRNNRARNR
WUNRNRAREN
ARNERRRNRE
A
HERUEENE N

il
| l LUSERNA BAGNOLO
: T b -_| 60x120x1 cm IN &
. ; ouT

PORPHYRBRAUN
60x120x1 cm IN &
ouT
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EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT . EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT .
90° 900
1 C M HAR E NA STEINOPTIK - EFFeT pierge | R10 RLECT,F,ED 1 C M D U O M O STEINOPTIK - EFFET pieree | R10|| 230

RECTIFIED

30x60x1 cm 60x90x1 cm
60x120x1 cm Ic;\lU%‘- :)NU&r
CALANCA DARK PERLA
30x60x1 cm IN & ; - - 30x60x1 cm 60x90x1cm
60x120x1 cm ouT 60x60x1 cm IN &
ouT
EFFETTO PIETRA - STONE EFFECT i
1CM AU REA STEINOPTIK - EFFET PIERRE R].O %
SAND ANTRACITE SABBIA TRAVERTINO BEIGE TRAVERTINO NOCE
30x60x1 cm 30x60x1 cm 30x60x1 cm 60x90x1cm IN & 30x60x1 cm IN & 30x60x1 cm
60x60x1 cm ouT ouT
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1CM FORTEZZA . T 1CM HARENA HOLZ SRl T P
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SNOW ALPS MARRONE o GRIGIO

60x120x1 cm 60x120x1 cm 20x120x1 cm IN & 20x120x1 cm 20x120x1 cm
60x120x1 cm ouT
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ARREDO URBANO

URBAN FURNITURE - STADTMOBEL - MOBILIER URBAIN

i

SUPREMA

FIORIERE - PLANTERS - BLUMENTOPFE - JARDINIERES

40x40xH40 cm
80x40xH40 cm
120x40xH40 cm
180x40xH40 cm
100x50xH50 cm
60x30xH60 cm
90x30xH60 cm
120x30xH60 cm
60x60xH60 cm

80x30xH80 cm
80x80xH80 cm
180x30xH80 cm
60x60xH90 cm
90x30xH90 cm
90x45xH90 cm
90x90xH90 cm
100x30xH100 cm
100x50xH100 cm

90x60xH60 cm
120x60xH60 cm

100x100xH100 cm
60x60xH120 cm

ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA
OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST

ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH
AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE




SOLIDA UTOPIA BENCH

SEDUTE - BENCHES - BANKE - BANC PANCHINA - BENCH - BANKE - BANC

40x40xH40 cm
80x40xH40 cm
120x40xH40 cm
180x40xH40 cm
90x45xH45 cm
60x30xH60 cm
60x60xH60 cm
90x60xH60 cm L w
120x60xH60 cm
40x40xH70 cm

ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA
OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST

ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH
AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE

|
e T g W T T TR T S

B

60x90xH45 cm
50x100xH45 cm
40x120xH45 cm
60x120xH45 cm
40x168xH45 cm
90x40xH45 cm

ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA
OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST

ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH
AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE



UTOPIA CAMPING UTOPIA BAR

TAVOLO - TABLE - TISCH - TABLE TAVOLO - TABLE - TISCH - TABLE
L W L W

| —  ———— 60x60xH100 cm

S_ 60x60xH110 cm
H 80x80xH100 cm

H
\L
\/
ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA \, ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA

80x180xH75 cm OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST
ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH

100x100xH75 cm AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE




B~
PEZZ|I SPECIALI COPERTINAL

SPECIAL PIECES - SONDERTEILE - PIECES SPECIALES L COPING - ABDECKPLATT L - COUVERTINE L

=l —

35x60x2xH5 cm 35x60x3xH5 cm
34x80x2xH5 cm 34x80x3xH5 cm
35x90x2xH5 cm 35x90x3xH5 cm
34x120x2xH5 cm 34x120x3xH5 cm

il Ly ol B ol ot ek il

|

COPERTINA U

U COPING - ABDECKPLATT U - COUVERTINE U

30x60x2xH5 cm 30x60x3xH5 cm
s 30x80x2xH5 c¢m 30x80x3xH5 cm
. 30x90x2xH5 cm 30x90x3xH5 cm

30x120x2xH5 cm 30x120x3xH5 cm
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BORDO TORO GRADINO RIALZATO

BULLNOSE - ABGERUNDETE KANTE - BORD ARRONDI RAISED STEP - ERHOHTE STUFE - MARCHE SURELEVEE
30x60x2 cm 30x60x3 cm 60x60xH8 cm
40x80x2 cm 40x80x3 cm 80x80xH8 cm
60x60x2 cm 60x60x3 cm 90x90xH8 cm
45x90x2 cm 45x90x3 cm 100x100xH8 cm
40x120x2 cm 40x120x3 cm 120x120xH8 cm
120x240xH8 cm

ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA
OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST

L ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH
AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE

GRIGLIA

GRID - GITTER - GRILLE

20x60x2 cm 20x60x3 cm
20x80x2 cm 20x80x3 cm
20x90x2 cm 20x90x3 cm
20x120x2 cm 20x120x3 cm




GRADONE CERCHIO

BLOCK STEP - STUFE - MARCHE BLOC CIRCLE - KREIS - CERCLE

35x60x2xH15 cm 35x60x3xH15 cm @ 58x2 cm

35x80x2xH15 cm 35x80x3xH15 cm @ 78x2 cm
35x90x2xH15 cm 35x90x3xH15 cm @ 88x2 cm
35x120x2xH15 cm 35x120x3xH15 cm @ 98x2 cm
@ 118x2 cm

ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA ALTRI FORMATI DISPONIBILI SU RICHIESTA

OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST OTHER SIZES AVAILABLE ON REQUEST

ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH ANDERE FORMATE AUF ANFRAGE ERHALTLICH

AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE AUTRES FORMATS DISPONIBLES SUR DEMANDE



FAST BASE

IT SMART AND SAVE MONEY

UN NUOVO SISTEMA DI POSA
A NEW INSTALLATION SYSTEM
DAS NEUE VERLEGESYSTEM

UN NOUVEAU SYSTEME DE POSE

FAST BASE, innovativo sistema di posa a sec-
co, che permette di ottenere una pavimenta-
zione pedonale evitando la creazione del sot-
tofondo tradizionale. Tutto questo garantisce
una riduzione considerevole dei tempi di lavo-
razione e di materiale, trasformando un’attivita
realizzabile solo da professionisti del settore
ad una eseguibile da tutti.

FAST BASE: Ein innovatives Trockenverlegesy-
stem,das die Erstellung von FuBgangerboden
ermoglicht, ohne dass ein herkommlicher Un-
tergrund erforderlich ist. Dies garantiert eine
erhebliche Reduzierung von Arbeitszeit und
Materialaufwand und verwandelt eine Tatig-
keit, die bisher Fachleuten vorbehalten war, in
eine Losung fir jedermann.

Riduce I'attivita di scavo
Reduces excavation activity
Reduziert die Aushubarbeiten
Réduit les travaux d’excavation

Riduce gli effetti del gelo e disgelo
Reduced freezing and thawing effects
Reduziert Frost- und Tauwirkungen
Réduit les effets du gel et du dégel

Drenante
Permeable
Wasserdurchlassig
Drainant

Alternativa all’'uso del cemento

\ﬂ Alternative to the use of concrete
Alternative zur Verwendung von Beton

Alternative a I'utilisation du béton

FAST BASE: An innovative dry-laying system
that allows for the creation of pedestrian floo-
ring without the need for a traditional sub-ba-
se. This ensures a significant reduction in
processing time and materials, transforming a
task once reserved for industry professionals
into one that anyone can perform.

FAST BASE : Un systeme innovant de pose
a sec qui permet de réaliser un revétement
de sol piétonnier en évitant la création d’une
sous-couche traditionnelle. Tout cela garantit
une réduction considérable des temps de pose
et de mateériel, transformant une activité autre-
fois réservée aux professionnels du secteur en
une solution accessible a tous.

Riduce I'utilizzo di sabbia e ghiaia
Reduces the use of gravel and sand
Minimiert den Einsatz von Kies und Sand

N4
.

Réduit I'utilisation de gravier et de gravier stabilisé

Posa piu rapida facendo scivolare le lastre sul pannello

Quicker installation by sliding the pavers over panel
Schnellere Verlegung durch Verschieben der Fliesen
Rend la pose plus rapide, en faisant glisser les dalles

Solo per pavimentazioni pedonali
Only for pedestrian paving

Nur begehbar

Pour un usage piéton uniqguement

Alternativa all’uso della posa su piedini
Alternative to pedestal installation
Alternative zur Verlegung auf Stelzlagern
Alternative a la pose sur plots
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DESTINAZIONI D’USO - INTENDED USE
VERWENDUNGSZWECK - UTILISATION PREVUE

Pavimentazioni in gres porcellanato - Porcelain stoneware paving
Bodenbeldge aus Feinsteinzeug - Carrelages en grés cérame

Artificial turf - Erba sintetica
Kunstrasen - Gazon synthétique

Pavimentazioni in pietra naturale - Natural stone paving
Natursteinbdden - Revétements de sol en pierre naturelle

Athletic Court - Campi sportivi
Sportplatze - Terrains de sport

Garden sheds - Casette prefabbricate
Fertighauser - Maisons en bois

Disponibili ’espositore per la vendita e il cofanetto campione
Display stand and sample box available

Displaystander und Musterbox erhaltlich

Présentoir et boite d’échantillons disponibles

A
LT
/ iy

ISTRUZIONI DI POSA - INSTALLATION INSTRUCTION
INSTALLATIONSANLEITUNG - INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Asportare lo strato superficiale e compattare la terra Utilizzare la sabbia o del granulato per la preparazione del fondo
Remove the surface layer and compact the soil Use sand or pea gravel to prepare the base
Entfernen Sie die Deckschicht und verdichten Sie die Erde. Verwenden Sie Sand oder Splitt um den Untergrund vorzubereiten
Enlevez la couche superficielle et compactez la terre Utilisez la sable ou le gravier pour préparer la base

Posizionare FAST BASE e tagliarlo sul perimetro
Position FAST BASE and cut it on the perimeter
Positionieren Sie Fast Base und schneiden Sie die Enden zu.
Positionner FAST BASE et découper-le sur le périmétre

Posare le superfici
Install the surfaces
Verlegen derFlachen
Poser les surfaces

Q PAVIMENTAZIONE - PAVERS - PFLASTER - DALLAGE
Q SABBIA - SAND - SAND - SABLE
Q TERRA - SOIL - ERDE - SOL

Scopri com’e facile posare FAST BASE
See how easy it is to install FAST BASE

Sehen Sie, wie einfach die Installation von FAST BASE ist
Decouvrez la facilité d’installation de FAST BASE




SEQUENZA PROGETTO 1 SEQUENZA PROGETTO 2

PROJECT SEQUENCE - PROJEKTABLAUF - SEQUENCE DU PROJET PROJECT SEQUENCE - PROJEKTABLAUF - SEQUENCE DU PROJET
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SUPPORTI
PER PAVIMENTI

SUPPORTS - BODENSTUTZEN - PLOTS

PIEDINI REGOLABILI A TESTAFISSA - ADJUSTABLE FIXED HEAD PEDESTALS
HOHENVERSTELLBARE SOCKEL MIT FESTEM KOPF - PLOTS REGLABLES A TETE FIXE

u NMO NM1 NM2 NM3 NM4 NM5 NM EXTENSION
H:1,5-2,5¢cm H:2,5-4cm H:4-7cm H:6-10cm H:9-16cm H:15-27cm H:+16,5cm

PIEDINI REGOLABILI ATESTA MOBILE - ADJUSTABLE SELF LEVELING SUPPORT
HOHENVERSTELLBARES, SELBSTNIVELLIERENDES STELZLAGER - PLOTS REGLABLES AUTONIVELANTS

x SE1 SE2 SE3 N SE5
H:2,8-3,8cm H:3,75-5cm H:5-7,5cm H:7,5-12cm H:12-17cm H:17-21,5¢cm

PIEDINIREGOLABILI TELESCOPICIATESTAMOBILE - TELESCOPIC ADJUSTABLE SELF LEVELING PEDESTALS
TELESKOPISCHE, HOHENVERSTELLBARE, SELBSTNIVELLIERENDE STELZL AGER - PLOTS TELESCOPIQUES REGLABLES AUTONIVELANTS

.ﬂ..

PRO PR1 PR2 PR3 PR EXTENSION

H:1,5-3,0cm H:3,0-6,5¢cm H:6,5-15,5cm H:15,5-42,0cm H:+16,5cm

PIEDINI REGOLABILI ANTIVENTO A TESTA FISSA - ADJUSTABLE FIXED HEAD WINDPROOF PEDESTALS
HOHENVERSTELLBARES, WINDFESTES STELZLAGER MIT FESTEM KOPF - PLOTS REGLABLES A TETE FIXE RESISTANTS AU VENT

e

NMWO NMW1 NMw2 NMW3 NMwW4 NMW5 NM EXTENSION CLIP

H:2,0-3,0cm H:3,0-4,5cm H:45-75cm  H:6,5-10,5cm  H:9,5-16,5cm H:155-27,5cm  H:+16,5¢cm _,-‘_]"

START CHIAVE DI REGOLAZIONE - ADJUSTMENT KEY ~ SUPPORTO FISSO - FIXED SUPPORT
EINSTELLUNGSSCHLUSSEL - CLE DE REGLAGE ~ FESTE STUTZE - SOUTIEN FIXE

START EH15
H:1-1,5cm

H:1,5cm
CLIP SUPERIORE - UPPER CLIP CLIP INFERIORE - LOWER CLIP CLIP LATERALE - SIDE EDGE CLIP
OBERER CLIP - AGRAFE SUPERIEURE  UNTERER CLIP - AGRAFE INFERIEURE ~ SEITENKANTEN CLIP - AGRAFE DE BORD LATERAL

. 4 ¥ 4 ¢

GRIGLIA - GRID DISTANZIATORE - SPACER CROCETTE - CROSS SPACERS
GITTER - GRILLE ABSTANDSHALTER - ENTRETOISE ~ KREUZABSTANDER - ENTRETOISES EN CROIX
50x50xH4 cm H: 1,5mm il H:2 mm

[ ] e A T, SUPPORTO FISSO PER LASTRE DI FORMATO 40X80 CM
PAVING T A EASYPAVING FIXED SUPPORT FOR 40X80 CM 16”X32” SLABS
= Te=0 40x80xH2,3 cm FESTE STUTZE FUR 40X80 CM PLATTEN

x - * ] -
e A S, e SOUTIEN FIXE POUR DALLES DE 40X80 CM
THE NEW INSTALLATION SYSTEM . ¥ g -
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PAVIMENTAZIONI
IN PIETRA NATURALE

NATURAL STONE FLOORING
NATURSTEINPFLASTER
PAVAGES EN PIERRE NATURELLE

Pietra naturale, materiale unico e senza tem-
po, in grado di valorizzare ogni contesto sia
interno che esterno grazie alla sua variazione
cromatica infinita.

Naturstein, ein einzigartiges und zeitloses
Material, das dank seiner unendlichen
Farbvariationen jeden Innen- und
AuBenbereich aufwertet.

Natural stone, a unique and timeless material,
capable of enhancing any setting, both indoors
and outdoors, thanks to its infinite chromatic
variations.

La pierre naturelle, un matériel unique et
intemporel, capable de valoriser tout espace,
intérieur comme extérieur, grace a ses
variations chromatiques infinies.

ARENARIA SANDSTONE - SANDSTEIN - GRES 106
CALCARE LIMESTONE - KALKSTEIN - PIERRE CALCAIRE 107
GRANITO GRANITE - GRANIT - GRANIT 109
ARDESIA BRASILIANA BRAZILIAN SLATE - BRASILIANISCHER SCHIEFER - ARDOISE BRESILIENNE 109
TRAVERTINO TRAVERTINE - TRAVERTIN - TRAVERTIN 110
QUARZITE QUARTZITE - QUARZIT - QUARTZITE 111
OPUS CRAZY PAVING - BRUCHSTEIN - OPUS 112
CUBETTI CUBES - PFLASTERSTEINE - CUBES 114
PALIZZATE PALISADES - PALISADEN - PALISSADES 116
ARDESIA SLATE - SCHIEFER - ARDOISE 117
BLACKPILLAR 118
GRADINI STAIR STEPS - STUFEN - MARCHES 119
GRADONI STEPS - BLOCKSTUFEN - MARGELLES 121

ZOCCOLINI SKIRTING - SOCKELLEISTE - PLINTHE

123
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ARENARIA - SANDSTONE - SANDSTEIN - GRES CALCARE - LIMESTONE - KALKSTEIN - PIERRE CALCAIRE

r,l A - ; F. I- — - o
AUTUMN GREY _ : ' e TANDUR GREY
20x40x2,2cm  20x40x2,5-3,5 cm [ R 30x60x2,2 cm
30x60x2,2cm  30x60x2,5-3,5cm ! ; ¥ / ;

40x60x2,2cm  40x60x2,5-3,5cm
60x90x2,2cm  60x90x2,5-3,5cm

GOLDEN LEAF MODAK | TANDUR YELLOW

40x60x2,2cm  30x60x2,5-4 cm 20x40x2,5-4 cm  40x60x2,5-4 cm 30x60x2,2 cm 60x90x2,2 cm 30x60x2,2cm  20x40x2,5-3,5cm
20x40x2,5-4 cm 60x90x2,5-4 cm 30x60x2,5-4 cm  60x90x2,5-4 cm 40x60%x2,2cm 20x40x2,5-4 cm 40x60x2,2 cm

KOTA YELLOW NERO ASSOLUTO KOTA BLUE

30x60x2,2 cm 30x60x2,2cm  60x90x2,2 cm 40x60x1,2 cm
40x60x2,2 cm




CALCARE - LIMESTONE - KALKSTEIN - PIERRE CALCAIRE

TANDUR YELLOW

30x60x2,2 cm

KOTA YELLOW

(20x20 + 20x40 + 40x40 + 40x60) x 2,2 cm

.

LESSINIA NATURALE
50x50x5,5-6,5cm 50x50x3 cm

50x100x5,5-6,5cm 50x100x3 cm
108

GRANITO - GRANITE - GRANIT - GRANIT

GRANITO BIANCO GRANITODIORITE  PORFIDO ROSSO
40x40x3 cm 40x80x3 cm 40x60x3 cm 30x60x2 cm

40x60x3 cm 60x60x3 cm

é}_ ' == z—t“_-;* -
ARDESIA BRASILIANA-BRAZILIAN SLATE
BRASILIANISCHER SCHIEFER - ARDOISE BRESILIENNE

ARDESIA NERA ARDESIA GRIGIA ARDESIA MULTICOLOR

30x60x1 cm 30x60x1 cm 30x60x1 cm
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TRAVERTINO - TRAVERTINE - TRAVERTIN - TRAVERTIN QUARZITE - QUARTZITE - QUARZIT - QUARTZITE

- - ~ —
r-.l B . . o E A -é.n.: ."l
f_l'. * .."'{--':I}' - i:
& - b IS

& = v =

e 2 -_' £ -::_«.--&‘W*}:f“ -

CLASSICO

30x60x3 cm
60x60x3 cm

.

GIALLO ROSA SILVER
30x60x2 cm 60x60x3 cm 30x30x3 cm 60x60x3 cm 30x30x3 cm 60x60x3 cm
30x30x3 cm 30x60x3 cm 30x60x3 cm

==

e e R RS
GNEISS DORATO LUSERNA SILVER GREY
50x Free lenght x3 cm 20x Free lenght x2-4 cm 40x60x1,2 cm

50x Free lenght x2,5-4 cm
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OPUS - CRAZY PAVING - BRUCHSTEIN - OPUS OPUS - CRAZY PAVING - BRUCHSTEIN - OPUS

QUARZITE QUARZITE
BRASILIANA ROSA BRASILIANA GIALLA QUARZITE ARGENTO BEOLA GRIGIA TRANI ARDESIANERA ITALIANA
8-12 pcs/m?| 0,8-1,5cm 8-20 pcs/m?| 0,8-1,5cm 8-12 pcs/m?| 1-2 cm 5-10 pcs/m?| 3-6 cm 8-12 pcs/m?| 1-2 cm 8-12 pcs/m?| 1-2 cm
8-12 pcs/m?| 1,5-2,5cm 8-12 pcs/m?| 1,5-2,5cm 8-12 pcs/m?| 2-3cm 8-12 pcs/m?| 2-4 cm 5-10 pcs/m?| 2-4 cm
8-12 pcs/m?| 2,5-4 cm 1-2 pcs/m?| 3-5cm 8-12 pcs/m?| 4-6 cm 1-2 pcs/m?| 2-4 cm

4-7 pcs/m?| 2,5-4 cm
1-2 pcs/m?| 2,5-4 cm

SPUGNA QUARZITE
QUARZITE MISTA LUSERNA PORFIDO MISTO TRANI ANTICATO GIALLA ANTICATA MISTA ANTICATA
5-10 pcs/m?| 2-3cm 8-12 pcs/m?| 1-2 cm 8-12 pcs/m?| 1-3cm 8-12 pcs/m?| 2-4 cm 8-12 pcs/m?| 4-6 cm 8-12 pcs/m?| 2-3cm

8-12 pcs/m?| 2-4 cm 8-12 pcs/m?| 3-5cm 8-12 pcs/m?| 4-6 cm
1-3 pcs/m?| 6-8 cm 3-5 pcs/m?| 4-6 cm




CUBETTI - CUBES - PFLASTERSTEINE - CUBES CUBETTI - CUBES - PFLASTERSTEINE - CUBES

GRANITO PORFIDO GOLDEN LEAF NERO ASSOLUTO
(4-6)x(4-6)x 4-6 cm (4-6)x(4-6)x 4-6 cm 10x10x4-6 cm 10x10x 6-8 cm

(6-8)x(6-8)x 6-8 cm (6-8)x(6-8)x 6-8 cm

(8-11)x(8-11)x 8-11 cm (8-10)x(8-10)x 8-10 cm

AUTUMN GREY MODAK MINT BIANCO CARRARA BASALTO LUSERNA

10x10x4-6 cm 10x10x4-6 cm 10x10x4-6 cm (4-6)x(4-6)x 4-6 cm (4-6)x(4-6)x 4-6 cm (4-6)x(4-6)x 4-6 cm
(6-8)x(6-8)x 6-8 cm (8-11)x(8-11)x 8-11 cm (6-8)x(6-8)x 6-8 cm
(8-10)x(8-10)x 8-10 cm (8-10)x(8-10)x 8-10 cm

QUARZITE
(4-6)x(4-6)x 4-6 cm
(6-8)x(6-8)x 6-8 cm
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PALIZZATE - PALISADES - PALISADEN - PALISSADES

ARDESIA - SLATE - SCHIEFER - ARDOISE

GRANITO BIANCO

50x12x12 cm 180x12x12 cm
100x12x12 cm

-
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GOLDEN LEAF

200x80x7-8 cm
220x50x5-7 cm

GRANITO DIORITE

100x12x10 cm

MINT

200x80x5-7cm  100x12x12 cm
220x50x5-7 cm

g

AUTUMN GREY

200x80x7-8 cm
220x50x5-7 cm

CORTEN

200x70x2,5cm

NERA EXTRA

30x60x3-4 cm

CORDOLO

100x20x6 cm

DESIGN

200x50x3-4 cm

ARDESIA PALIZZATA

200x50x3-4 cm

MULTICOLOR PALIZZATA

200x50x3-4 cm

17



GRADINI - STAIR STEPS - STUFEN - MARCHES

BLACK PILLAR

TRAVERTINO NOCE

100x30x6 cm

TRAVERTINO CLASSICO TRAVERTINO SILVER

100x30x6 cm

PALIZZATA LASTRA GRADONE
100x30x6 cm

100x50x4-6 cm  150x25%x4-6 cm 100x35x15cm
200x50x4-6 cm  200x25x4-6 cm
280x50x4-6 cm

100x10x6-10 cm
200x10x6-10 cm

TRAVERTINO GIALLO NERO ASSOLUTO MINT

100x30x4 cm  120x35x4 cm 100x30x4 cm 120x35%x4 cm

100x30x6 cm
100x40x4 cm 100x40x4 cm




GRADINI - STAIR STEPS - STUFEN - MARCHES GRADONI - STEPS - BLOCKSTUFEN - MARGELLES

AUTUMN GREY GOLDEN LEAF MODAK GRANITO BIANCO GRANITO DIORITE AUTUMN GREY
100x30x4 cm 150x35x4 cm 100x30x4 cm 150x35x4 cm 120x35x4 cm 50x33x15cm 50x33x15cm 100x35x15cm
100x40x4 cm 180x35x4 cm 100x40x4 cm 180x35x4 cm

120x35%x4 cm 100x50x7 cm 120x35x4 cm

MINT NERO ASSOLUTO GOLDEN LEAF

100x35x15 cm 100x35x15 cm 100x35x15 cm




GRADONI - STEPS - BLOCKSTUFEN - MARGELLES ZOCCOLINI - SKIRTING - SOCKELLEISTE - PLINTHE

GRADONE BIANCO
IN CEMENTO

45x35x10 cm

DIORITE G654 BASALTO G684 AUTUMN GREY

60x10x1 cm 60x10x1 cm 60x15x1,5cm

S s

GRADONE GIALLO
IN CEMENTO

GOLDEN LEAF MINT MODAK
45x35x10 cm

60x15x1,5cm 60x15x1,5cm
60x6x1 cm

60x15x1,5cm

TRAVERTINO TRAVERTINO TRAVERTINO ROSA
ANTICATO CLASSICO ANTICATO GIALLO 100x35x15 cm

100x35x15cm 100x35x15cm
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RIVESTIMENTI

CLADDINGS
VERKLEIDUNGEN
REVETEMENS

Gli esclusivi rivestimenti si distinguono per
I'estrema facilita di installazione, offrendo una
soluzione particolarmente adatta per ristruttu-
razioni e per migliorare la posa a rivestimento.
Sono in grado di offrire un effetto stilistico fi-
nale estremamente efficace.

Diese exklusiven Verkleidungen zeichnen

sich durch ihre extrem einfache Installation
aus und bieten eine Losung, die sich beson-
ders fur Renovierungen und zur Verbesserung
der Wandverlegung eignet. Sie garantieren ein
optisch auBerst wirkungsvolles Endergebnis.

These exclusive coverings stand out for their
extreme ease of installation, offering a solu-
tion particularly suited for renovations and for
optimizing wall applications. They provide an
exceptionally effective final stylistic result.

Ces revétements exclusifs si distinguent par
leur extreme facilité d’installation, offrant une
solution particulierement adaptée aux rénovat-
ions et a 'optimisation de la pose murale. lls
permettent d’obtenir un effet stylistique final
extremement efficace.

PIETRA NATURALE NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE 126

PIETRA SINTERIZZATA SINTERED STONE - FEINSTEINZEUG - GRES CERAME 128

125



PIETRA NATURALE - NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE PIETRA NATURALE - NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE

Rivestimento adesivo sottile in ardesia naturale, adesivo ad
alta tenuta gia abbinato al rivestimento. Basta rimuovere la
pellicola ed & pronto per essere installato.

Natural thin slate adhesive cladding, high-strength adhesive
already combined with the cladding. Just remove the film and
it’s ready to be installed.

NATURAL PANEL NATURAL PANEL Diinne Klebeverkleidung aus Naturschiefer, bereits mit extra
QUARZITE GIALLA QUARZITE GRIGIA ARDESIA ADESIVA starkem Kleber ausgestatten. Einfach die Schutzfolie
60x15x1,5-2,5 cm 60x15x1,5-2,5 cm 54x30x0,55-0,75 cm abziehen und direkt einsetzen.

40x10x0,8-1,5cm 40x10x0,8-1,5cm

Revétement adhésif mince en ardoise naturelle, doté d’un
adhésif haute performance déja intégré. Il suffit de retirer le
film protecteur et il est prét a étre poseé.

NATURAL PANEL NATURAL PANEL
MULTICOLOR QUARZITE ARGENTATA
60x15x1,5-2,5cm 40x10x0,8-1,5cm

40x10x0,8-1,5cm

NATURAL PANEL NATURAL PANEL
MARMO BIANCO SOTTILE NERO SOTTILE

40x10x0,8-1,5cm 40x10x0,8-1,5cm
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PIETRA SINTERIZZATA - SINTERED STONE - FEINSTEINZEUG - GRES CERAME PIETRA SINTERIZZATA - SINTERED STONE - FEINSTEINZEUG - GRES CERAME

CLAY GHIACCIO NATURE MIX NATURE BRASIL

16x40x1 cm 16x40x1 cm 16x40x1 cm

CLAY COPPER CLAY ORANGE MINERAL STEEL MINERAL AMBER
16x40x1 cm 16x40x1 cm 7,5x38,5x1 cm 7,5x38,5x1 cm

VULCAN SAHARA VULCAN DUST MINERAL SHADOW MINERAL DESERT
16x40x1 cm 16x40x1 cm 7,5x38,5x1 cm 7,5x38,5x1 cm

NATURE ALASKA NATURE TIBET

16x40x1 cm 16x40x1 cm




CIOTTOLIE
GRANULATI

GRAVELS AND PEBBLES
KIES UND SPLITT
CONCASSES ET GALETS

Pacciamatura minerale ottenuta con materiali
provenienti da tutto il mondo, uniscono bellez-
za ed eleganza della pietra naturale per creare
uno stile unico ai propri spazi esterni.

Mineralische Mulchstoffe aus aller Welt
vereinen die Schonheit und Eleganz von
Naturstein, um lhren AuBBenbereichen einen
ginzigartigen Stil zu verleihen.

CIOTTOLI PEBBLES - KIES - GALETS

CIOTTOLI DECORATIVI DECORATIVE PEBBLES - ZIERKIESEL - GALETS DECORATIFS

GRANULATI GRAVELS - SPLITT -CONCASSES

PIETRE DECORATIVE DECORATIVE STONES - DEKORSTEINE - PIERRES DECORATIVES

CIOTTOLI DIVETRO GLASS PEBBLES - GLASKIESEL - GALETS DE VERRE

GRANULATIDIVETRO GLASS GRAVELS - GLASKORNUNGEN - GRANULATS DE VERRE

Mineral mulch sourced from all over the world,
combining the beauty and elegance of natural
stone to create a unique style for your outdoor
spaces.

Le paillage minéral est obtenu a partir de ma-
teriaux provenant du monde entier, alliant la
beauté et I'elegance de la pierre naturelle pour
créer un style unique a vos espaces extérieurs.

132
142
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157
162
164
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BIANCO CARRARA NERO EBANO BIANCO PURO

5-12mm 25-40 mm 5-12mm 25-40 mm 7-15mm 25-40 mm
7-15mm 40-60 mm 7-15mm 40-60 mm 15-25mm 40-60 mm

15-25mm 60 -100 mm 15-25mm 60-100 mm

n‘-l& ’ i B ~ ? ad . Nﬁ I "*.. - s Y | 1 -
ICE BLUE - BARDIGLIO ROSSO VERONA GIALLO MORI

5-12mm 25-40 mm 5-12mm 25-40 mm 5-12mm 25-40 mm
7-15mm 40-60 mm 7-15mm 40 -60 mm 7-15mm 40-60 mm
15-25mm 60 -100 mm 15-25mm 60 - 100 mm 15-25mm 60 -100 mm
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BIANCO ZANDOBBIO VERDE ALPI GRIGIO CENERE
5-12mm 15-25mm 5-12mm 25-40 mm 5-12mm 25-40 mm 15-25mm
7-15mm 7-15mm 40-60 mm 7-15mm 40 -60 mm
15-25mm 60-100 mm 15-25mm 60-100 mm

15-25mm

ROSA CORALLO GIALLO SIENA CRISTAL MIX
5-12mm 25-40 mm 5-12mm 25-40 mm 7-15mm 40-60 mm
7-15mm 40 - 60 mm 7-15mm 40 - 60 mm 15-25mm 60 - 100 mm

15-25mm 60 - 100 mm 15-25mm 60 - 100 mm 25-40mm

134
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15-25mm




5-12mm 25-40 mm
7-15mm 40 -60 mm
15-25mm 60-100 mm
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THASSOS WHITE MARRONE OCCHIALINO ERO VENATO
15-25mm 40 - 60 mm 5-12mm 25-40 mm 5-12mm 25-40mm 30-60 mm
25-40mm 60 - 100 mm 7-15mm 40 -60 mm 7-15mm 40-60 mm 60 - 100 mm

15-25mm 60 - 100 mm 15-25mm 60 - 100 mm
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LAVA ETNA ROUGE ROYAL ARABESCATO BRECCIA PERNICE ROSSO LEVANTO GRIGIO CARNICO
10-20 mm 40-60 mm 15-25mm 40-60 mm 5-12mm 25-40 mm 5-12mm 5-12mm 25-40 mm 5-12mm 15-25mm
25-40mm 60 -100 mm 25-40mm 60-100 mm 7-15mm 40-60 mm 7-15mm 7-15mm 40-60 mm 7-15mm

15-25mm 60 -100 mm

15-25mm 60-100 mm
136
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BIANCO VERONA BRECCIA AURORA PORFIDO ARANCIONE GRANITO GIALLO
5-12mm 15-25mm 5-12mm 15-25mm 15-25mm 40-60 mm 15-25mm 60 - 100 mm
7-15mm 25-40 mm 7-15mm 25-40mm 40-60 mm

—

NERO TAHITI

30-60mm

. -

PORFIDO MARRONE LUSERNA ONICE IRANIANA ANGEL SPARKS ZEBRA
15-25mm 40-60 mm 7-15mm 40-60 mm 15-25mm 40-60 mm 25-40 mm 40-100 mm 40-100 mm
25-40 mm 60-100 mm 15-25mm 60 -100 mm 25-40 mm 60 -100 mm

25-40 mm
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PIATTO VERDE

20-60 mm

PIATTO NERO PIATTO VIOLA

20-60 mm 20-60 mm

et 1§

, ,;ﬁ:m
A a%rf'&iﬂ

x
i Hha'n

X S o * |

b i 3 R 3 . ||" y v
GARDASEE MILLEFIORI ISTRIA

5-12mm 5-12mm 15-25mm 7-15mm 30-100 mm
7-15mm 15-25mm

140
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MISTO FIUME BREMBO BRENTA
7-15mm 7-15mm 5-12mm 15-25mm
15-25mm 15-25mm 7-15mm

: . ﬂ . ' i ':'; -
TICINO ECO WHITE QUARTZ TICINO SCELTO
7-15mm 25-40 mm 7-15mm 30-50mm 60 - 80 mm
15-25mm 40-80 mm 40-60 mm 80-100 mm




CIOTTOLI DECORATIVI - DECORATIVE PEBBLES - ZIERKIESEL - GALETS DECORATIFS

RAINBOW

40-60 mm 100 - 200 mm
60-100 mm 200 -400 mm

ANGEL STONE

40 - 60 mm 100 -200 mm
60 - 100 mm 200 - 400 mm

TRAVERTINO ROSA CONGLOMERATO

ANTICATO GRIGIO SPUGNA
100 -200 mm 60-100 mm 100-200 mm 400-600 mm
200 -400 mm 100-200 mm 200 -400 mm

142

CIOTTOLI DECORATIVI - DECORATIVE PEBBLES - ZIERKIESEL - GALETS DECORATIFS

BIANCO CARRARA NERO EBANO ICE BLUE - BARDIGLIO
100-150 mm 100 -200 mm 100-150 mm  200-400 mm 100-200 mm
150-200 mm 200-400 mm 150-200 mm 200 - 400 mm

ROSSO VERONA GIALLO MORI VERDE ALPI
100-150 mm 200-400 mm 100-150 mm  200-400 mm 100-150 mm  200-400 mm
150-200 mm 150-200 mm 150 -200 mm
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CIOTTOLI DECORATIVI - DECORATIVE PEBBLES - ZIERKIESEL - GALETS DECORATIFS

LAVA ETNA BOTTICINO ARABESCATO GRANITO MONTORFANO

100-200 mm 100-200 mm 100 -200 mm 100 -200 mm
200 - 400 mm 200 - 400 mm 200 - 400 mm

GRANITO GIALLO

100-200 mm

ROSSO LEVANTO MARRONE NERO VENATO QUARZO BIANCO PORFIDO MISTO FIUME TICINO SCELTO

100-200 mm 100-200 mm 100 - 200 mm 100 -200 mm 100-200 mm 400-600 mm 100-200 mm 400 -800 mm
200 -400 mm 200-400 mm 200-400 mm
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GRANULATI

GRAVELS - SPLITT - CONCASSES

B
s 4 "E e

NERO EBANO - BARDIGLIO
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1,8-3mm
3-5mm
5-8mm
8-12mm
12-16 mm

M

1,8-3mm
3-5mm
5-8mm
8-12mm

12-16 mm

ROSSO VERON

16 -22 mm
22-30mm
30-50 mm
50-70 mm
70-120 mm

16 -22 mm
22-30mm
30-50 mm
50-70 mm
70-120 mm

1,8-3mm
3-5mm
5-8mm
8-12mm

1,8-3mm
3-5mm
5-8mm
8-12mm

12-16 mm

16-22 mm
22-30mm
30-50mm
50-70mm
70-120 mm

16-22 mm
22-30mm
30-50mm
50-70mm
70-120 mm

1,8-3mm
3-5mm
5-8mm
8-12mm
12-16 mm

VERDE

1,8-3mm
3-5mm
5-8mm
8-12mm
12-16 mm

16 -22 mm
22-30mm
30-50mm
50-70mm
70-120mm

ALPI

16-22 mm
22-30mm
30-50mm
50-70mm
70-120 mm
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BIANCO ZANDOBBIO

1,8-3mm 16 -22 mm
3-5mm 22-30 mm
5-8mm 30-50mm
8-12mm 50-70 mm

12-16 mm 70-120 mm

GRIGIO CENERE

1,8-3mm 22-30mm
3-5mm 30-50mm
5-8mm 50-70 mm
8-12mm 70-120 mm

1,8-3mm 16 -22mm 1,8-3mm
3-5mm 22-30mm 3-5mm
5-8mm 30-50mm 5-8mm
8-12mm 50-70 mm 8-12mm

12-16 mm 70-120 mm 12-16 mm

f v o il .
ROSA CORALLO
16 -22 mm 1,8-3mm 12-16mm
22-30mm 3-5mm 16 -22 mm
30-50 mm 5-8mm 22-30mm
50-70 mm 8-12mm 30-70 mm
70-120mm

——
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ARDESIA NERA
10-30 mm 70-200 mm
30-80mm

g

ARDESIAVIOLA

10-30mm
30-60 mm

LAPILLO ROSSO LAPILLO NERO
10-30 mm 10-20 mm 10-20 mm
30-60 mm 20-50mm 20-50 mm
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PANDA ORIENTALE NATURE LONDRA
8-12mm 8-12mm 8-12mm 8-12mm 8-12mm 8-12mm
12-16 mm 12-16 mm 12-16 mm 12-16 mm 12-16 mm 12-16 mm

B - o

MEDITERRANEO BIANCO NORVEGIA
8-12mm 8-12mm 8-12mm
12-16 mm 12-16 mm 12-16 mm

8-12mm 8-12mm 8-12mm
12-16 mm 12-16 mm 12-16 mm
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LI

3-8mm
8-12mm
12-16 mm

: SR

PORFIDO ARANCIONE

16-30 mm
30-70 mm

12-16 mm

PORFIDO MARRONE

3-5mm 16-30 mm
5-8mm 50-70 mm
8-12mm 70-120 mm
12-16 mm

8-12mm
12-16 mm

GRANI

1,2-2,5mm
2,5-4mm

4-10mm
10-16 mm

N ﬁg Wiipte, G, >,

BRECCIA AURORA

1,8-3mm 12-16 mm
3-5mm 16 -22 mm
5-8mm 22-30mm
8-12mm

CRISTAL
8-16mm
16-30mm

MIX

{..‘;. P.»:..~ & ;‘ :
ISTRIA

8-16mm

ARABESCAT

1,8-3mm 16-22 mm
3-5mm 22-30mm
5-8mm 30-50 mm
8-12mm 50-70 mm
12-16 mm 70-120 mm

4 i
¥ois

" ROUGE ROYAL

3-5mm 16-30 mm
5-8mm 30-50 mm
8-16 mm 70-120 mm
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THASSOS WHITE NERO VENATO WOODSTONE OCCHIALINO ROSSO LEVANTO VERDE SCURO
3-8mm 16 -30mm 16 -30 mm 70-120 mm 30-70 mm 1,8-3mm 16-22mm 1,8-3mm 12-16 mm 6-12mm 16-30mm
8-16 mm 30-50 mm 30-70 mm 70 - 150 mm 3-5mm 22 -30 mm 3-5mm 16 -22mm 12-16 mm
5-8mm 30-50 mm 5-8mm 22-30mm
8-12mm 50-70 mm 8-12mm

12-16 mm 70-120 mm

LUSERNA GRIGIO CARNICO MISTO GRIGIO
4-12mm 50-70 mm 1,8-3mm 12-16 mm 12-16 mm
12-16 mm 70-120mm 3-5mm 16-22 mm
20-30mm 5-8mm 22-30mm
8-12mm

ARGILA ESPANSA GRIGIO COLOMBO BASALTO NERO
10-20 mm 15-30 mm 3-5mm
12-16 mm
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PIETRE DECORATIVE - DECORATIVE STONES - DEKORSTEINE - PIERRES DECORATIVES

BIANCO VERONA | BRECCIA PERNICE MARRONE

Joosmm 2 emm L8-3mm - 8-1zmm 18-3mm 16-22mm BIANCO CARRARA NERO EBANO ICE BLUE - BARDIGLIO
-5mm 16-22mm 3-5mm 12-16 mm 3-5mm 22-30mm

5-8mm 22 -30mm 5-8mm 16-22 mm 5-8mm 30 -50 mm 100-200mm 400-600 mm 100-200 mm 400 -600 mm 100-200 mm 400 - 600 mm
8-12mm 8-16 mm 50 -70 mm 200 -400 mm 200 - 400 mm 200 - 400 mm

ROSSO VERONA GIALLO MORI VERDE ALPI
100-200 mm 400-600 mm 100-200 mm  400-600 mm 100-200mm  400-600 mm
200 -400 mm 200 -400 mm 200 -400 mm

ARTIC GREEN BLACK GOLD 'GRIGIO FRANCIA
3-8mm 1,8-3mm 3-6mm 16-30 mm
8-12mm 8-16mm
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PIETRE DECORATIVE - DECORATIVE STONES - DEKORSTEINE - PIERRES DECORATIVES

BIANCO ZANDOBBIO ROUGE ROYAL ARTIC GREEN ARDESIA GRIGIA
100-200mm 400 - 600 mm 200 - 400 mm 100 - 200 mm 200 - 400 mm
200 - 400 mm 400 - 600 mm 400 - 600 mm

WOODSTONE
100-200 mm  100-500 mm
200 -400 mm

ARABESCATO BOTTICINO NERO VENATO LAVA ROSSA LAVA NERA TRAVERTINO ROSA
100-200 mm  400-600 mm 100-200 mm 100-200 mm 400-600 mm 100-200 mm 300-1000 mm 100 - 200 mm 100 -200 mm 400 - 600 mm
200 - 400 mm 200 - 400 mm 200 - 400 mm 200 -400 mm 600 - 1000 mm 200 - 400 mm
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PIETRE DECORATIVE - DECORATIVE STONES - DEKORSTEINE - PIERRES DECORATIVES PIETRE DECORATIVE - DECORATIVE STONES - DEKORSTEINE - PIERRES DECORATIVES

GREEN SPAGHETTI PIPELINE SPAGHETTI TARTARO QUARZO AZZURRO QUARZO VERDE SODALITE
200 - 400 mm 200 - 400 mm ROSSO 100 - 200 mm 100 - 200 mm 1,8-3mm 20-30mm
100 - 200 mm 3-5mm 30-90 mm
200 - 400 mm 5-8mm 70-100 mm
8-12mm 100-200 mm

10-20 mm

ROSARIO QUARZO ROSA QUARZO BIANCO

100 -200 mm 100 -200 mm 100 -200 mm




CIOTTOLI DI VETRO - GLASS PEBBLES - GLASKIESEL - GALETS DE VERRE

CIOTTOLIDIVETRO EXTRA - EXTRA GLASS PEBBLES - EXTRA GLASKIESEL - GALETS DE VERRE EXTRA

i . 4 3 y o '\“.-' rE e T Ll :"- .-
A ¥
TRASPARENTE
10-20 mm 1-3mm 6-9mm

AZZURRO
1-3mm 6-9mm
3-6m 3-6mm

4

RAINBOW BIANCO  RAINBOW ROSSO

20-30 mm 20-30 mm

Al e “a ) e o
RAINBOW GIALLO

20-30mm 20-30 mm 20-30mm
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GRANULATI DI VETRO - GLASS GRAVELS - GLASKORNUNGEN - GRANULATS DE VERRE GRANULATI DI VETRO - GLASS GRAVELS - GLASKORNUNGEN - GRANULATS DE VERRE

3-5mm
5-10mm
AP : AZZURRO BLU TRASPARENTE
30-70 mm 100 -200 mm 30-70 mm 100 - 200 mm 30-70 mm 100 -200 mm
) ~ ? 70-120 mm 70-120 mm 70-120 mm

TRASPARENTE

3-5mm

5-10mm

VERDE AMBRA GRIGIO

30-70 mm 100 -200 mm 30-70 mm 100 - 200 mm 10-30 mm 70-120 mm
70-120 mm 70-120 mm 30-70 mm 200 -600 mm




EASIE

LEGANTE PER CIOTTOLI E GRANULATI
BINDER FOR PEBBLES AND GRAVELS
BINDEMITTEL FUR KIES UND SPLITT

LIANT POUR GRAVIERS ET GALETS

Easihold, legante a base d’acqua ecologico
e drenante facilissimo da usare, permette di
mantenere ordinata la pacciamatura minerale
risaltando i colori degli inerti.

Easihold: ein umweltfreundliches, wasserba-
siertes und wasserdurchlassiges Bindemittel,
das extrem einfach anzuwenden ist. Es sor-
gt fur eine ordentliche mineralische Mulch-
schicht und bringt die Farben der Kornung voll
zur Geltung.

\Q'.. -

Easihold: an eco-friendly, water-based, and
permeable binder that is incredibly easy to
use. It keeps mineral mulch tidy while enhan-
cing the natural colors of the aggregates.

Easihold : un liant écologique a base d’eau et
drainant, extremement facile a utiliser. Il per-
met de maintenir le paillage minéral en ordre
tout en sublimant les couleurs des agrégats.

A BASED'ACQUA NON DANNOSO A7 EFFETTO BRILLANTE
WATER BASED NOT HARMFUL . —~ GLOSSY EFFECT
WASSERBASIERT UNSCHADLICH A AN GLANZENDER EFFEKT
A BASE D’EAU PAS NOCIF ( EFFET BRILLANT
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DESTINAZIONI D’USO SUPPORTI ALLAVENDITA
INTENDED USE SALES SUPPORTS
VORGESEHENE VERWENDUNG VERKAUFSHILFEN
DESTINATIONS D’UTILISATION SUPPORTS DE VENTE

e g | — =

EASIHOLD

B EASIHGE
USO DECORATIVO TRAFFICO PEDONALE OCCASIONALE
DECORATIVE USE OCCASIONAL PEDESTRIAN TRAFFIC
DEKORATIVER EINSATZ GELEGENTLICHER FUSSGANGERVERKEHR
UTILISATION DECORATIVE CIRCULATION PIETONNE OCCASIONNELLE

ZONE CARRABILI SOTTO GLI ARREDI
DRIVEWAYS UNDERNEATH FURNITURE
BEFAHRBARE BEREICH UNTER MOBEL
ZONES DE VEHICULES SOUS LES MEUBLES

DA OLTRE DIECI ANNI EASIHOLD E LA PROVA CONCRETA DI QUALITA E SUCCESSO CHE SOLO UN EASIHOLD STEHT SEIT UBER ZEHN JAHREN FUR QUALITAT UND ERFOLG - EIN WAHRES
PRODOTTO D’ECCELLENZA PUO OFFRIRE. BEISPIEL FUR DIE HERAUSRAGENDE LEISTUNG EINES EXZELLENTEN PRODUKTS

FOR OVER TEN YEARS, EASIHOLD HAS BEEN THE TANGIBLE PROOF OF QUALITY DEPUIS PLUS DE DIX ANS, EASIHOLD EST LA PREUVE CONCRETE DE QUALITE ET DE
AND SUCCESS THAT ONLY A PRODUCT OF EXCELLENCE CAN OFFER. SUCCES QUE SEUL UN PRODUIT D’EXCELLENCE PEUT OFFRIR.



METODO DI MISCELAZIONE- MIXING METHOD
MISCHVERFAHREN - METHODE DE MELANGE

METODO SPRAY - SPRAY METHOD
SPRUHVERFAHREN - METHODE SPRAY

USO DECORATIVO . TRAFFICO PEDONALE OCCASIONALE R 8\  USO DECORATIVO
DECORATIVE USE o | OCCASIONAL PEDESTRIAN TRAFFIC f DECORATIVE USE
DEKORATIVER EINSATZ B GELEGENTLICHER FUSSGANGERVERKEHR Sl S8 DEKORATIVER EINSATZ
UTILISATION DECORATIVE \ o CIRCULATION PIETONNE OCCASIONNELLE B R & UTILISATION DECORATIVE
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GRAVELFIX

STABILIZZATORE PER GHIAIA
GRAVEL STABILISER
KIESSTABILISIERUNG
STABILISATEUR DE GRAVIER

i

B

N ﬁ}*tg
N\

o

Soluzione ideale per stabilizzare granulati, cre-
ando una pavimentazione elegante, drenante
e durevole nel tempo. Grazie alla particolare
struttura a nido d’ape si crea una superficie
pedonabile e carrabile che elimina le proble-
matiche tipiche dello spostamento di ghiaia.

Die ideale Losung zur Stabilisierung von
Splitt und Kies fiir elegante, wasserdurchlass-
ige und langlebige Bodenbelage. Dank der
speziellen Wabenstruktur entsteht eine begeh-
und befahrbare Oberflache, die das typische
Verschieben von losem Kies verhindert.

Ideal solution for stabilizing gravel, creating
an elegant, permeable, and long-lasting pa-
vement. Thanks to its unique honeycomb
structure, it provides a stable surface for pe-
destrians and vehicles, eliminating the typical
issues of shifting gravel.

La solution idéale pour stabiliser les graviers,
créant un revétement élégant, drainant et du-
rable. Grace a sa structure en nid d’abeille
particuliere, elle permet de réaliser une sur-
face carrossable et pietonne qui élimine les
problemes typiques de déplacement des gra-
nulats.

173



W/

1%

(68 g/m?)

NON NECESSITA DI MANUTENZIONE
It does not require maintenance

Es ist keine Wartung erforderlich

Il ne nécessite pas d’entretien

RESISTENTE AL GELO E AL SALE
Frost and salt resistant

Frost- und salzbestandig

Résistant au gel et au sel

RIMEDIO PER LE ERBE INFESTANTI
Weed remedy

Unkrautmittel

Remeéde contre les mauvaises herbes

EVITA | SOLCHI DEI MEZZI

Avoid vehicle ruts

Vermeiden Sie Spurrillen am Fahrzeug
Eviter les orniéres du véhicule

GEOTESSILE ANTI ERBA INCLUSO
Anti-weed geotextile included

Inklusive Geotextil gegen Unkraut
Géotextile anti-mauvaises herbes inclus

DuPont Typar

CALPESTABILE
Walkable
Begehbar
Accessible a pied

FACILE DA POSARE
Easy to install
Einfach zu verlegen
Facile a poser

POLIPROPILENE RICICLABILE
Recyclable polypropylene
Recycelbares Polypropylen
Polypropylene recyclable

RESISTENTE Al RAGGI UV
UV resistant

UV-bestandig

Résistant aux rayons UV

DRENANTE 180 l/(m?*s)
Draining 180 |/(m2*s)
Entleeren 180 |/(m2*s)
Drainant 180 [/(m2*s)

RESISTENZA AL CARICO, PIENO
Vertical strength, installed

= | Vertikale Belastung, gefiillt

Résistance verticale avec gravier

250-450 ton/m?

CICLABILE CARRABILE
Cyclable Drive-over
Fahrradweg Auffahrt
Cyclable Carrossable

PARKPLATZE - PLACES DE PARKING

'I-L-. 5 -
oo gy SN
. il e WA T e e P T e L S

PASSI CARRABILI - DRIVEWAYS
EINFAHRTEN - ALLEES

AREE GIOCHI - PLAYGROUNDS
SPIELPLATZE - AIRES DE JEUX

GIARDINI - GARDENS
GARDENS - JARDINS

PARCHEGGI - PARKING LOTS

DB S R
PARCHI - PARKS
PARKS - PARCS

OFFENTLICHE FLACHEN - ESPACES PUBLICS
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BIANCO IN POLIPROPILENE PURO

SEGNAPOSTO PER PARCHEGGIO - PARKING MARKER

PARKPLATZMARKIERUNG - MARQUEUR DE PARKING

NERO
Black

Schwarz
. Noir

BIANCO
White
Weiss
Blanc

| . LY ‘LV

CARRABILE - Drive over

Auffahrt - Carrossable

GRIGIO IN POLIPROPILENE RICICLATO

117,6 cm

STRATIGRAFIA - STRATIGRAPHY - STRATIGRAPHIE - STRATIGRAPHIE

CICLABILE E PEDONALE - Cyclable and walkable
Fahrradweg und Begehbar - Cyclable et accessible a pied

® 10-20 cm
®

GHIAIA0,8-2cm - 0,8-2 cm gravel
0,8-2 cm splitt - concassés 0,8-2 cm

GRAVELFIX +GHIAIA3,2 cm - GRAVELFIX + gravel 3,2 cm
GRAVELFIX + splitt 3,2 cm - GRAVELFIX + concassés 3,2 cm

MASSICCIATA STRADALE 35cm - 35 cm Roadbed
StraRenbett 35 cm - Ballast routier 35 cm

© @ © O

TERRA-Soil - Erde - Terre

GHIAIA0,8-2cm-0,8-2 cm gravel
0,8-2 cm splitt - concassés 0,8-2 cm

GRAVELFIX +GHIAIA 3,2 cm - GRAVELFIX + gravel 3,2 cm
GRAVELFIX + splitt 3,2 cm - GRAVELFIX + concassés 3,2 cm

MASSICCIATA STRADALE 10-20cm - 10-20 cm Roadbed
StraRenbett 10-20 cm - Ballast routier 10-20 cm

©® © S

TERRA-Soil - Erde - Terre
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GABBIONI IN RETE METALLICA

NATURAL
STONE BOX

WIRE MESH GABIONS
DRAHTKORB-GABIONEN

GABIONS EN TREILLIS METALLIQUE

Gabbioni metallici elettrosaldati rappresentano
una soluzione moderna e versatile per la cre-
azione di muri di contenimento e arredo urba-
no. Ecologici, flessibili e resistenti nel tempo
sono sempre piu apprezzati per il loro valore
estetico e funzionale.

Elektrisch punktgeschweiBte Gabionen stellen
eine moderne und vielseitige Losung flur den
Bau von Stiitzmauern und die Stadtgestaltung
dar. Okologisch, flexibel und langlebig werden
sie aufgrund ihres asthetischen und

funktionalen Wertes immer haufiger geschatzt.

i T Fr—

Electrowelded wire mesh gabions represent
a modern and versatile solution for the con-
struction of retaining walls and urban land-
scaping. Ecological, flexible, and durable over
time, they are increasingly valued for both
their aesthetic and functional qualities.

Les gabions métalliques électrosoudés représ-
entent une solution moderne et polyvalente
pour la création de murs de soutenement et
I'aménagement urbain. Ecologiques, flexibles
et résistants dans le temps, ils sont de plus en
plus appréciés pour leur valeur esthétique et
fonctionnelle.
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GABBIONI - GABIONS
GABIONEN - GABIONS PRO

DIMENSIONE MAGLIA DIAMETRO FILO ZINCATO IN CLASSE A
:II MESH SIZE ) WIRE DIAMETER Zn[Al GALVANIZED IN CLASS A
MASCHENGROSSE DRAHTDURCHMESSER 95/5 DRAHT DER KLASSE A
5X20 cm  TAILLE DES MAILLE 5,8mm  pAMETRE DU FIL GALVANISE EN CLASSE A

e il DISPONIBILIVUOTI O PIENI NEI SEGUENTI COLORI
----------------------------- il AVAILABLE HOLLOW OR SOLID IN THE FOLLOWING COLORS

e L COL A H| LT il HOHL ODER MASSIV IN DEN FOLGENDEN FARBEN LIEFERBAR
ZAUN - CLOTURE WASSERBECKEN - BASSINS D'EAU LT A DISPONIBLES CREUX OU PLEINS DANS LES COLORIS SUIVANTS

s

L

1 50 | 50 | 50 BIANCO ZANDOBBIO GIALLO MORI

2 100 | 50 | 50 ‘ &E |
3 100 | 50 | 100 NERO EBANO OCCHIALINO ROSSO VERONA
: : R TR 4 150 | 50 | 100
ARREDO URBANO -STREET FURNITURE STRUTTURE PORTANTI-STRUCTURES PORTANTES
STRASSENMOBEL -MOBILIER URBAIN LAGERSTRUKTUREN -WEIGHT BEARING STRUCTURES
5 100 | 100 | 100

6 150 | 100 | 100 | gabbioni sono MARCHIATI CE e hanno ottenuto la
valutazione tecnica europea ETA 22/0732 del 16/03/2023
The gabions are CE MARKED and have obtained the European
7 200 | 100 | 100 technical assessment ETA 22/0732 dated 16/03/2023
Die Gabionen haben das CE-Prifsiegel und haben die
) 8 200 | 50 | 100 europaische technische Bewertung ETA22/0732 vom
[ 16.03.2023 erhalten.
=W 9 200 | 50 | 50 _ Lesgabions portentle MARQUAGE CE et ont obtenu
I IEvaluation Technique Européen ETA22/0732 du 16/03/2023
: L s i ‘ s .- i - e 5o S T 10 150 50 50
PARETI DECORATIVE - DECORATIVE WALLS MURI DI CONTENIMENTO - RETAINING WALLS MOVIMENTABILE PIENO,
DEKORATIVE WANDE - MURS DECORATIFS STUTZMAUERN - MURS DE SOUTENEMENT IDEALE PER OTTIMIZZARE | TEMPI IN CANTIERE
11 150 | 100 | 50 Fully movable, ideal for optimizing time on site
Vollstandig beweglich, ideal zur Optimierung der Zeit vor Ort
Possibilité de le déplacer pre-rempli, idéal pour optimiser les temps sur site
12 200 | 100 | 50
ALTEZZE ELEVATE GRAZIE ALLA ROBUSTA E SOLIDA STRUTTURA,
POSSONO REGGERE GRANDI PESI
13 100 | 100 | 50 High heights can hold great loads thanks to the robust and solid structure
Dank der robusten und soliden Struktur kdnnen sie grofse Gewichte tragen
Grandes hauteurs gréce a la structure robuste et solide, ils peuvent
supporter des poids importants
Hal 14 100 | 25 | 50
RIUTILIZZABILE INFINITE VOLTE
- N " ; Réutilisable un nombre infini de fois
BARRIERE ANTITERRORISMO - ANTI-TERROR BARRIERS 15 100 25 | 100 Wiederverwendbar

Reusable infinite times

VERTIKALE GRUN - MUR VEGETAL ANTI-TERRORISMUS-BARRIEREN - BARRIERES ANTITERRORISTES
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éasionen - casions SLIM wanpe-wals MURI

DIMENSIONE MAGLIA DIAMETRO FILO ZINCATO IN CLASSE A DIMENSIONE MAGLIA DIAMETRO FILO ZINCATO IN CLASSE A
:II MESH SIZE () WIRE DIAMETER Zn[Al  GALVANIZED IN CLASS A :II MESHSIZE (J  WIRE DIAMETER Zn[Al  GALVANIZED IN CLASS A
MASCHENGROSSE DRAHTDURCHMESSER 95/5 DRAHT DER KLASSE A MASCHENGROSSE DRAHTDURCHMESSER 95/5 DRAHT DER KLASSE A
5%x20 cm  TAILLE DES MAILLE 3,8mm DIAMETRE DU FIL GALVANISE EN CLASSE A 5%x20 cm  TAILLE DES MAILLE 3,8mm DIAMETRE DU FIL GALVANISE EN CLASSE A
TIPO o,
TAPER E:H-250 o, ol
TYPE AL
D: H=200 cmy_| &2 o ip
FORNITO ESCLUSIVAMENTE VUOTO A 25 | 100 | civ-teocn EEEARRNOE
SUPPLIED EMPTY ONLY B: H=150 cm é
LIVRE UNIQUEMENT VIDE B 25 150 *—. 72
WIRD NUR LEER GELIEFERT A: H=100 en L
C 25 180
D 25 200
2 100 | 50 | 50
E 25 250
3 100 | 50 | 100
8 200 | 50 | 100 .
MOVIMENTABILE SOLO QUANDO IL GABBIONE E VUOTO RIEMPIMENTO IN LOCO
Il peut étre déplacé uniquement lorsque le gabion est vide Filled on site
9 200 | 50 @ 50 Nur beweglich, wenn die Gabione leer ist Rempli sur place
Moveable only when the gabion is empty Wird vor Ort befillt
14 100 25 | 50 SOVRAPPONIBILE PER LIMITATE ALTEZZE, FORNITO IN MULTIPLI DI 1 METRO
SI SCONSIGLIAOLTRE 1,5m E ADATTABILI IN LUNGHEZZA IN CANTIERE
On souhaite de les empiler jusqu’a une hauteurde 1,5m Livré par multiples de 1 metre et réglable en longuer sur place
Aufgrund begrenzter Hohen stapelbar, iiber 1,5 m wird nicht empfohlen Wird in Vielfachen von 1 Meter geliefert und kann vor Ortin der Lénge angepasst werden
15 100 | 25 | 100 Stackable for limited heights, not recommended over 1.5 m Supplied in multiples of 1 meter and adjustable in length on site

GABBIONI - GABIONS
GABIONEN - GABIONS F I T

- g
ERIR - -,

i
DIMENSIONE MAGLIA DIAMETRO FILO ZINCATO IN CLASSE A ¥
:II MESH SIZE ) WIRE DIAMETER Zn[Al GALVANIZED IN CLASS A B a0
MASCHENGROSSE DRAHTDURCHMESSER 95/5 DRAHT DERKLASSE A il
3,5x10 M TAILLE DES MAILLE 3,8 MM pAMETRE DU FIL GALVANISE EN CLASSE A M

| = J‘_'ll'."i

a3

e et
g |

A
|||}

FORNITO ESCLUSIVAMENTE VUOTO
SUPPLIED EMPTY ONLY

LIVRE UNIQUEMENT VIDE

WIRD NUR LEER GELIEFERT

H

[cm] | [em]

Nur beweglich, wenn die Gabione leer ist

AR MOVIMENTABILE SOLO QUANDO IL GABBIONE E VUOTO
16 ¢ 1100 1 25 | 40 Il peut étre déplacé uniquement lorsque le gabion est vide
; Moveable only when the gabion is empty

w7 R 80 | 25 | 40

.................. SOVRAPPONIBILE PER LIMITATE ALTEZZE,
SISCONSIGLIAOLTRE1,5m
18 80 | 40 80 NG On souhaite de les empiler jusqu’a une hauteur de 1,5 m

Aufgrund begrenzter Hohen stapelbar, tiber 1,5 m wird nicht empfohlen
Stackable for limited heights, not recommended over 1.5 m
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CAMMINAMENTI

STEPPING STONES
GARTENWEGE
CHEMINEMENTS

Camminamenti e pavimenti in pietra naturale,
sinterizzata e in cemento, utili per creare per-
corsi suggestivi all'interno di spazi verdi.

Walkways and slabs in natural, sintered and
concrete stone, useful for creating suggestive
paths within green spaces.

Laufstege aus Naturstein, Feinsteinzeug
und Beton, die nutzlich sind, um eindrucksvol-
le Wege in Griinflachen zu schaffen.

Dallages et pavages en pierre naturelle, gres
cérame et béton, utiles pour créer des parcours
suggestifs dans les espaces verts.
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CAMMINAMENTI

CERCHIO 186
PASSO GIAPPONESE 187
ESAGONO 188
ANTIQUUS 189
CRAZY 190
CERCHIO 191
MEZZALUNA 191

CEMENTO 192
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PIETRA SINTERIZZATA - SINTERED STONE PASSO G IAP Po N E S E PIETRA SINTERIZZATA - SINTERED STONE
CE RCH IO FEINSTEINZEUG - GRES CERAME FEINSTEINZEUG - GRES CERAME

BARGE GRIGIONI ARDESIA

@ 42-36x2 cm @ 42-36x2 cm @ 42-36x2 cm

BARGE

@ 37,5x2 cm

GRIGIONI ARDESIA NERA MONTORFANO DARK GREY HOLZ MARRONE HOLZ GRIGIO

@ 37,5x2 cm @37,5x2 cm @37,5x2 cm @ 42-36x2cm @ 42-36x2 cm @ 42-36x2cm




PIETRA SINTERIZZATA - SINTERED STONE
FEINSTEINZEUG - GRES CERAME

ESAGONO

CAPPUCCINO

@ 60-52x2 cm

GRIGIONI

@ 60-52x2 cm

BASALTO

@ 60-52x2 cm

QUARZITE BIANCA

@ 60-52x2 cm

FORESTA CHIARO

@ 60-52x2 cm

188

PIETRA SINTERIZZATA - SINTERED STONE
FEINSTEINZEUG - GRES CERAME

ANTIQUUS

GRIS VANILLA

40,8x61,4x2 cm 40,8x61,4x2 cm

CARBONIO

40,8x61,4x2 cm




C R AZY PIETRA NATURALE - NATURAL STONE PIETRA NATURALE - NATURAL STONE
NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE C E RC H I O

NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE

GOLDEN LEAF

@60~x2-4cm

GRANITO

@ 40x4 cm

AUTUMN GREY

@60~x2-4cm

AUTUMN GREY NERO ASSOLUTO GOLDEN LEAF

@ 40x2-4 cm @ 40x2-4 cm @ 40x2-4 cm

MEZZALUNA

MODAK MINT NERO ASSOLUTO GOLDEN LEAF AUTUMN GREY NERO ASSOLUTO

@60 ~x2-4cm @60~x2-4cm @60~x2-4cm @ 40x2-4 cm @ 40x2-4 cm @ 40x2-4 cm
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CEMENTO - CONCRETE - BETON - BETON CEMENTO - CONCRETE - BETON - BETON

LUDIK GRIS ARDOISE AVA GRIGIO BEIGE CHIAZZATO NERO CHIAZZATO

38x24x4 cm

30x60x3,8 cm 30x60x3,8 cm 30x60x3,8 cm

LUDIK PIERRE TRONCO TRAVERSINA CORTA

38x24x4 cm @ 30-40x4,5cm 67x22x4,5 cm

MIKROVAL
GHIAIETTO GRIGIO BIANCA-ROSSA-NERA GRANITO KRISTAL

40x40%x3,5cm 50x50x3,8 cm 50x50x3,8 cm
50x50x3,8 cm
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BORDURE

E BLOCCHETTI

EDGINGS AND BLOCKS

KANTEN UND KLEINPFLASTER

Disponibili in vari materiali, dall’alluminio
all’acciaio zincato e corten, fino alle varie ti-
pologie di plastica, pietra e cemento, le bor-
dure permettono di delimitare pavimentazioni
e aiuole.

Erhaltlich in verschiedenen Materialien

von Aluminium tber verzinkten Stahl und
Cortenstahl bis hin zu verschiedenen Arten
von Kunststoff, Stein und Beton ermoglichen
Rasenkanten die Abgrenzung von
Bodenbelagen und Beeten.

BORDURES ET PAVES

Available in various materials from aluminum to
galvanized and corten steel, to different types of
plastic, stone, and concrete edging allows you
to define walkways and flowerbeds.

Disponibles en divers matériaux, de I'alumi-
nium a l'acier galvanisé et corten, en passant
par les differents types de plastique, de pierre et
de béton, les bordures permettent de délimiter
les dallages et parterres de fleurs.

ALLUMINIO ALUMINUM - ALUMINIUM - ALUMINIUM 196
ACCIAIO STEEL - STAHL - ACIER 197
PLASTICA PLASTIC - KUNSTSTOFF - PLASTIQUE 198
PIETRA NATURALE NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE 200
CEMENTO CONCRETE - BETON - BETON 205

CORDOLIIN PIETRA STONE CURDS - RANDEINFASSUN GEN - BORDURES EN PIERRE 209
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ALLUMINIO - ALUMINUM - ALUMINIUM - ALUMINIUM ACCIAIO - STEEL - STAHL - ACIER

ALUBORD I H10 ALUBORD I H20 ACCIAIO ALL-IN-ONE  ACCIAIO L PICCHETTO - STAKE
250xH10 cm | 1,2 mm 250xH20 cm | 1,8 mm 200xH6,5cm |1 mm 200xH10cm | 1 mm H30 cm
120xH10cm | 1,2 mm 200xH10 cm |1 mm

200xH15cm |1 mm
200xH20 cm | 1 mm

CORTEN ALL-IN-ONE CORTEN | CORTEN L
200xH6,5cm |1 mm 200xH10cm | 1 mm 200xH5cm |1 mm
200xH10cm |1 mm 200xH15cm | 1 mm 200xH10cm |1 mm
200xH15cm |1 mm 200xH20 cm | 1 mm

200xH20cm | 1 mm

B

ALUBORD |IAH14 ALUBORD L H5 PICCHETTO - STAKE

250xH14 cm | 1,4 mm 250xH5cm | 1,5 mm H30 cm

120xH5cm | 1,5 mm
196



PLASTICA - PLASTIC - KUNSTSTOFF - PLASTIQUE

PLASTICA - PLASTIC - KUNSTSTOFF - PLASTIQUE

ECOBORD ROLL

20mxH12 cm |7 mm
10mxH14 cm |7 mm

ECOWOOD PRO

6.1mxH13.5cm | 4,5 mm

198

200xH20 cm | 7 mm

ECOBORD FLAT

200xH12cm | 7 mm
120xH12 cm | 7 mm

ECOWOOD SMART

10mxH13cm|2,8 mm

PICCHETTO - STAKE

H40cm

PICCHETTO - STAKE

H30cm

DIY FLEX NERO

10mxH5cm |2 mm

DIY FLEX GRIGIO

10mxH5 cm |2 mm
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PLASTICL PRO

100xH4,5 cm | 6 mm
100xH8 cm | 6 mm

PICCHETTO - STAKE

H20cm

PLASTIC |

600xH12 cm | 2 mm
600xH20 cm | 2,5 mm

PLASTICIO

600xH10 cm | 1,5 mm
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PIETRA NATURALE - NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE

TRAVERTINO CLASSICO TRAVERTINO ROSA TRAVERTINO GIALLO

20x10x5 cm 20x10x5cm 20x10x5 cm
30x10x10 cm 30x10x10 cm 30x10x10 cm

TRAVERTINO SILVER  TRANI TRANI ANTICATO
20x10x5 cm 10 x Free Length x 8-10 cm 30x15x5cm
30x10x10 cm 20 x Free Length x 6-8 cm




PIETRA NATURALE - NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE PIETRANATURALE - NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE

MINT GOLDEN LEAF AUTUMN GREY TUFO GIALLO
35x10x9-11cm 35x10x9-11cm 35x10x9-11cm 37x11x1llcm
45x20x12-13 cm 45x20x12-13 cm 45x20x12-13 cm 37x20x11cm

MODAK NERO ASSOLUTO LUSERNA TUFO ROSSO

35x10x9-11cm 35x10x9-11cm (4-6) x Free Length x 4-6 cm 35x11x1lcm  37x37x1llcm

45x20x12-13 cm (6-8) x Free Length x 6-8 cm 37x20x11cm  37x25x20 cm
(8-10) x Free Length x 8-10 cm 25x12x5,5cm  80x37x16 cm
20 x Free Length x 12-15 cm 37x25x11 cm

MARMO MARMO
TUFO PUGLIESE GIALLO ANTICATO BIANCO ANTICATO
37x11x1lcm  37x25x11cm 20x10x5 cm 30x15x12 cm 25x8x8 cm

37x20x11cm 37x14x1lcm 25x8x8 cm 20x10x5cm
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PIETRANATURALE - NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE PIETRANATURALE - NATURAL STONE - NATURSTEIN - PIERRE NATURELLE

MARMO
ROSSO ANTICATO

30x15x12cm 25x8x8 cm
20x10x5 cm

VULCANO ANTICATO

20x10x5cm
25x8x 8 cm

GRANITO GIGANTE

40x80x40 cm

BINDERI

EDGES

BINDERSTEINE
BORDURES DE TROTTOIR

GOLDEN LEAF AUTUMN GREY

10x30x4-6 cm 10x30x4-6 cm

BLOCCO
TRAVERTINO CLASSICO

(30-60) x (18-20) x 7,5 cm
(30-60) x (18-20) x 15 cm
(30-60) x (18-20) x 22,5 cm

BLOCCO
TRAVERTINO GIALLO

(30-60)x(18-20) x 7,5 cm
(30-60)x(18-20) x 15 cm
(30-60)x(18-20) x 22,5 cm
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BLOCCO
TRAVERTINO SILVER

(30-60)x(18-20) x 7,5 cm
(30-60)x(18-20) x 15 cm
(30-60)x(18-20) x 22,5 cm

BLOCCO
TRAVERTINO NOCE LAUZERIES VERCORS BELLEDONNE
(30-60)x(18-20) x 7,5 cm 12x24x6 cm 12x24x6 cm 12x24x6 cm

(30-60)x(18-20) x 15 cm
(30-60)x(18-20) x 22,5 cm
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CEMENTO - CONCRETE - BETON - BETON CEMENTO - CONCRETE - BETON - BETON

MINI CORDOLO MINI CORDOLO DEMI CORDOLO
BIANCO GIALLO BOIS NATURELLE ECO TON PIERRE ECO GRISE ROUGE
60x4x15 cm 60x4x15 cm 50x3,5x25 cm 4x50x16 cm 4x50x16 cm 5x50x20 cm

Wi
4 T i

DEMI CORDOLO DEMI CORDOLO BORDURETTE

BOIS GRISE PAVE DRITTA CURVA CREME PROVENCE ECAILLE ROUGE
50x3,5x25 cm 11,5x50x8 cm 11,5x50x8 cm 5x50%x20 cm 5x50%x20 cm 6x50%x20 cm




CEMENTO - CONCRETE - BETON - BETON CORDOLI IN PIETRA - STONE CURDS
RANDEINFASSUNGEN - BORDURES EN PIERRE

E

BORDURETTE BORDURETTE
ECAILLE CREME ECAILLE PROVENCE BORDURE PALISSADE GRANITO BIANCO GRANITO DIORITE AUTUMN GREY
6x50x20 cm 6x50x20 cm 5x50x20 cm 5x100x20 cm 5x100x20 cm (7-8)x100x20 cm

BORDURETTE
ONDINE CREME VASO PROVENCE VASO MURO CREME GOLDEN LEAF MINT NERO

5x50x25 cm 18x50%x16 cm 20x27,5x22 cm (7-8)x100%x20 cm (7-8)x100x20 cm (7-8)x100x20 cm




PRODOTTI

COMPLEMENTARI

COMPLEMENTARY PRODUCTS

ERGANZUNGSPRODUKTE

PRODUITS COMPLEMENTAIRES

Prodotti complementari per la cura del giardi-
no e della piscina, oltre a soluzioni per il riscal-
damento domestico.

Erganzende Produkte fir die Garten- und
Poolpflege sowie Losungen fur die Haushei-
zung.

Complementary products for garden and pool
care, as well as home heating solutions.

Produits complémentaires pour I'entretien du
jardin et de la piscine, ainsi que des solutions
pour le chauffage domestique.

BABY SAND 212
DANSAND 212
SABBIA PER PRATO LAWN SAND - RASENSAND - SABLE POUR GAZON 213
PRODOTTI PER PISCINE POOL PRODUCTS - PRODUITS POUR PISCINES - PRODUKTE FUR SCHWIMMBADER 213
EDILIZIA BUILDING - BAUWESEN - BATIMENT 214
PRODOTTI INVERNALI WINTER PRODUCTS - WINTERPRODUKTE - PRODUITS D’HIVER 214
ASFALTO COLD ASPHALT - REPARATURASPHALT - ASPHALTE 216
PAMIDRE 216
STABILIZZATO ZANDOBBIO 217
CALCESTRE 217
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BABY SAND
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BIANCA

0,1-1,0mm

GRIGIA

0,1-1,0 mm

DANSAND

Prodotto naturale, vagliato e igienizzato ideale per parchi giochi,
dove i bambini possono divertirsi in completa sicurezza.

A natural, screened, and sanitized product, ideal for playgrounds
where children can have fun in complete safety.

Ein natiirliches, gesiebtes und hygienisiertes Produkt, ideal fuir Spiel-
platze, auf denen Kinder in volliger Sicherheit spielen konnen.

Un produit naturel, tamisé et désinfecté, idéal pour les aires de jeux
ou les enfants peuvent s'amuser en toute sécurité.

1-5mm
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Sabbia tecnica a base silicea che rallenta la crescita delle erbe infe-
stanti tra le fughe delle pavimentazioni posate a secco.

Technical silica-based sand that inhibits weed growth in the joints of
dry-laid paving.

Technischer Quarzsand zur Hemmung des Unkrautwachstums
in den Fugen von trocken verlegten Pflasterbelagen.

Sable technique a base de silice qui ralentit la croissance des mau-
vaises herbes dans les joints de dallages posés sur assise souple.

SABBIA PER PRATO - LAWN SAND
RASENSAND - SABLE POUR GAZON

N ‘m
| — GRANULATY
'@/ 2ANDOBRIO

0,6-1,4mm

Sabbia naturale per giardino, ideale per migliorare il drenaggio del
terreno e garantire una maggiore resistenza del prato.

Natural garden sand, ideal for improving soil drainage and ensuring
greater lawn resistance.

Naturlicher Gartensand, ideal zur Verbesserung der Bodenentwass-
erung und zur Erhohung der Widerstandsfahigkeit des Rasens.

Sable naturel pour jardin, idéal pour améliorer le drainage du sol et
garantir une meilleure résistance de la pelouse.

PRODOTTI PER PISCINE - POOL PRODUCTS
PRODUKTE FUR SCHWIMMBADER - PRODUITS POUR PISCINES

0,4-0,8mm

Soluzioni per sistemi difiltrazione. Progettate per garantire la mas-
sima limpidezza dell’acqua e ottimizzare U’efficienza degli impianti
di circolazione in piscine private e pubbliche.

Filtration system solutions. Designed to ensure maximum water cla-
rity and optimize the efficiency of circulation systems in both private
and public swimming pools.

Losungen fiir Filtrationssysteme. Entwickelt, um maximale
Wasserklarheit zu gewahrleisten und die Effizienz von Umwalzanlag-
en in privaten und offentlichen Schwimmbadern zu optimieren.

Solutions pour systémes de filtration. Congues pour garantir une
clarté maximale de l’eau et optimiser lefficacité des systemes de cir-
culation dans les piscines privées et publiques.




PRODOTTI PER PISCINE - POOL PRODUCTS
PRODUKTE FUR SCHWIMMBADER - PRODUITS POUR PISCINES

In pastiglia e sfuso, ideale per igienizzare e disinfettare le piscine
e tramite il processo di elettrolisi.
MABFIRO

POOLSALZ
s

In tablets and bulk, ideal for sanitizing and disinfecting swimming
= pools through the electrolysis process.

S

In Tablettenform und als Schiittgut, ideal zur Reinigung und
Desinfektion von Schwimmbecken mittels Elektrolyse.

SALE PER PISCINE En pastilles et en vrac, idéal pour 'assainissement et la désinfection
0-2mm des piscines via le processus d’électrolyse.

SALE IN PASTIGLIE

@25x15mm

SABBIA PIETRISCO GHIAIETTO
FRANTUMATA MISTA  FRANTUMATO MISTO MISTO FIUME
0-4mm 3-6mm 7-15mm

4-8mm
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PRODOTTI INVERNALI - WINTER PRODUCTS
WINTERPRODUKTE - PRODUITS D’HIVER

Sale ad alta concentrazione specifico peril trattamento di superfici

- rnihebe ghiacciate, garantendo un’azione immediata e durature nel tempo.

Rl AR A

High-concentration salt specifically formulated for the treatment of
- = icy surfaces, ensuring immediate and long-lasting action.
u Hochkonzentriertes Spezialsalz fiir die Behandlung von vereisten
Oberflachen - garantiert eine sofortige und langanhaltende Wirkung.

Sel a haute concentration spécifique pour le traitement des sols
verglacés, garantissant une action immédiate et durable.

SALE PER DISGELO

0-8mm

MATTONELLA DI
CARBONE FOSSILE

10 kg / BOX



ASFALTO - COLD ASPHALT
REPARATURASPHALT - ASPHALTE

@

REPARATUR ASPHALT
ASFALTO A FREDDO
ASPHALTE FROID

ol

25 kg

0-8mm

PAMIDRE

Soluzione pratica e immediata per la manutenzione e riparazione
del manto stradale.

Practical and immediate solution for road surface maintenance and
repair.

Praktische und sofortige Losung fiir die Instandhaltung und
Reparatur von StralRenbelagen.

Solution pratique et immédiate pour ’entretien et la réparation du
revétement routier.

GRANULAT

13 kg/PCS 181/PCS

La pacciamatura minerale drenante che si posiziona nelle aiuole o
attorno al fusto degli arbusti per evitare la crescita di piante infe-
stanti.

The draining mineral mulch placed in flower beds or around shrub
trunks to prevent weed growth.

Die dranierende mineralische Mulchschicht, die in Beeten oder um
Strauchstamme herum angebracht wird, um das Wachstum von
Unkraut zu verhindern.

Le paillage minéral drainant qui se place dans le parterres ou autour
du tronc des arbustes pour éviter la croissance des mauvaises
herbes.

STABILIZZATO ZANDOBBIO

0-12mm

Materiale inerte da cava contenente componenti organici che per-
mettono la creazione di percorsi pedonali e ciclabili senza l’ag-
giunta di leganti.

Quarry-run material containing organic components that allow for
the creation of pedestrian and cycle paths without the addition of
binders.

Steinmaterial aus dem Steinbruch mit organischen Komponenten,
die den Bau von Fuf3- und Radwegen ohne Zugabe von Bindemitteln
ermoglichen.

Matériel inerte de carriere contenant des composants organiques
permettant la création de pistes piétonnes et cyclables sans ajout
di liants.

0-50 mm

Materiale inerte ideale per la realizzazione di percorsi pedonabili,
ciclabili e soprattutto ecologici.
Necessita di un legante per garantire la stabilita nel tempo.

Inert material ideal for the construction of pedestrian, cycle and abo-
ve all eco-friendly paths. Requires a binder to ensure long-term sta-
bility.

Stabilisierendes Material, ideal fir die Realisierung von FuRganger-,
Rad- und vor allem umweltfreundlichen Wegen. Bendtigt ein
Bindemittel, um eine langfristige Stabilitat zu gewahrleisten.

Matériel inerte idéal pour la réalisation de chemins piétonniers, des
pistes cyclables et surtout écologiques. Nécessite un liant pour ga-
rantir la stabilité dans le temps.




PUNTE - OBELISK MONOLITHS
MONOLITI SPITZEN - POINTES MONOLITHIQUES
MONOLITHS - MONOLITHE - MONOLITHES

3 PR O N
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ARTIC GREEN LIGHT GREEN LUCIDA LIGHT GREEN

80-250 cm 50cm 150 cm 50cm 120 cm
80cm 180 cm 80cm 180 cm
120 cm

PINKIE LUCIDA DALMATA PINKIE
50 cm 180cm 50cm 100 cm 80 cm
120 cm 80cm 120 cm 180 cm
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PUNTE - OBELISK MONOLITHS PUNTE - OBELISK MONOLITHS
SPITZEN - POINTES MONOLITHIQUES SPITZEN - POINTES MONOLITHIQUES

CARRARA LUCIDO CONGLOMERATO LUCIDA GUELIN LIGHT GREEN ALASKA GREY CRISTAL BELLA ROSSA

50cm 130 cm 80cm 80-250 cm 100-250 cm 50-200 cm
180 cm 120 cm

GUELIN NEROAFRICA  OBELISK FOSSIL BLACK DALMATA LUCIDA ROSARIO ICICLES FLAMINGO

80cm 130 cm 50cm 150 cm 80-250 cm 50-200cm 50-200cm

120 cm 80cm 180 cm
120 cm




PUNTE - OBELISK MONOLITHS PUNTE - OBELISK MONOLITHS
SPITZEN - POINTES MONOLITHIQUES SPITZEN - POINTES MONOLITHIQUES

GIALLO SIENA FLAMINGO PREMIUM ROSA OLIMPO VERDE ALPI SPUGNA GIALLA SCHISTE

80-200 cm 50-200 cm 50-200 cm 80-300 cm 80-200 cm 100-250 cm

ARDESIANERAEXTRA COBRA GRUVIERA NERO EBANO TRAVERTINO ANTICATO NERO AFRICA

50-100 cm 80-250 cm 80-200 cm 80-200 cm 80-200 cm 50 cm
120-250 cm 80cm




PUNTE - OBELISK MONOLITHS PUNTE - OBELISK MONOLITHS
SPITZEN - POINTES MONOLITHIQUES SPITZEN - POINTES MONOLITHIQUES

P
1

WOODSTONE ZEBRA ZEBRA - BLACK BEAUTY JASPER

80-200 cm 25-200 cm 50-200 cm 80-200 cm

BELLA ROSSA PREMIUM FUOCO PURPLE WAVE ANGEL SPARKS NERO AFRICA LUCIDA ANGEL SPARKS PREMIUM

50-200 cm 100-250 cm 25-200cm 25-200 cm 50cm 50-200 cm
120 cm




ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS
EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES

MATTERHORN RED & WHITE ONICE A LIVELLI TROYA SHOWSTONE TYPHON MARSYAS

50-150 cm 50-150 cm 50-150 cm 80-250 cm 100-200 cm 100-200 cm

BLACK & WHITE BAMBOO STONE FOUR SEASON CAPPADOCIA ORIENTALE BOSPHORUS
50-180 cm 50-100 cm 50-100 cm 40-140cm THA| LU C| DO
50-250 cm




ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS
EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES

LEGNI FOSSILI ROSA DEL DESERTO AMAZZONIA TRAVERTINO FORATO SPUGNA FORATO
40-200 cm 40-200 cm 20-250 cm 100-1500kg 2501 - 3500 kg 100-1500kg 2501 - 3500 kg
1501-2500 kg 3501 - 6000 kg 1501-2500 kg 3501 - 6000 kg

CUORE LUMINOSO METEORA ANGEL SPARKS

500-1000kg 1500 -2000 kg 80-150 cm 40-100 cm
1000 - 1500 kg 2000 - 3000 kg




ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS
EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES

BELLA ROSSA NERO VESUVIO ONICE TRAVERTINO TRAVERTINO ROSA MOONSTONE GREEN SPAGHETTI

40-100 cm 100-200 cm 40-200 cm 40-150 cm 50-150 cm 50-150 cm

FLAMINGO BLACK METEORA MYSTIC MINT RED SPAGHETTI LAVA ROSSA TRAVERTINO ANTICATO

40-100 cm 40-100 cm 40-100 cm 50-150cm 30-100 cm 50-100 cm




ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS
EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES

NERO VENATO VERDE ALPI LAVA NERA MACEDONIA GRUVIERA NERO EBANO

50-100 cm 50-150 cm 60-100 cm 40-200 cm 40-200 cm 50-150 cm

WOODSTONE ROSSO VERONA GIALLO MORI CIOTTOLO CARRARA CIOTTOLO CIOTTOLI GIGANTI
80-150 cm 50-150 cm 50-150 cm 40-80 cm BLU OCEANO PORFIDO MISTO

40-80 cm 50-200 cm




ESEMPLARI - UNIQUE MONOLITHS GIOCHI D’ACQUA - MONOLITHS WATER GAMES
EINZIGARTIGE MONOLITHE - MONOLITHES UNIQUES WASSERSPIEL-MONOLITHE - MONOLITHES A JEU D’EAU

MINI EGEO CIOTTOLI LUCIDI PREMIUM EGGS DALMATA PINKIE LUCIDA LIGHT GREEN LUCIDA

(25-35)x 12 cm 40-150 cm 40-100 cm 80 cm 80 cm 80 cm
100 cm 100 cm

|

CIOTTOLI GIGANTI CIOTTOLI GIGANTI

SALE PEPE BASALTO NERO PANCHINA ONICE DALMATA LUCIDA SCHISTE GUILIN POOL
50-150 cm 50-150 cm 120x35xH45 cm 80cm 100-250 cm 80-150 cm

180x35xH45 cm 100 cm
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GIOCHI D’ACQUA - MONOLITHS WATER GAMES

GIOCHI D’ACQUA - MONOLITHS WATER GAMES
WASSERSPIEL-MONOLITHE - MONOLITHES A JEU D’EAU

WASSERSPIEL-MONOLITHE - MONOLITHES A JEU D’EAU

PUNTA ARCO LUCIDO ARCO LUCIDO ARCO GREZZO PUNTA SIX VASCA BAU ROSSA VASCA BAU NERA
Pinkie 120 cm 50-250 cm 50-250 cm

0,1-0,4m?3 0,1-0,4m3

PAMMUKKALE CIOTTOLI FORATIPICCOLI TOTEM TONDO FONTANA SPUGNA

180 cm

NERO AFRICA LUCIDA
50 cm 100 cm 55-99 kg 300-399 kg 80 cm
80 cm 100-199 kg 400-499 kg 100 cm

200-299 kg

TOTEM QUADRATO

180 cm




ART GARDEN SFERE DECORATIVE - DECORATIVE SPHERES
DEKORATIVE KUGELN - SPHERES DECORATIVES

Art Déco

les Spheres Décoratives

STATUA DIANA STATUAAMAZZONE  WAVING CHILD

40x40x170 cm 50x95x125 cm 80cm @35cm @25cm @15cm

KIT TRIO

Le sfere decorative Art Déco sono realizzate a mano e The Art Déco decorative spheres are handmade

rivestite in granulato di marmo italiano. Prodotto mo- and coated with Italian marble granules. A mo-
derno ed elegante per decorare il vostro outdoor. dern and elegant product for decorating your
outdoor spaces.

Die dekorativen Art-Déco-Kugeln werden von Les sphéres décoratives Art Déco sont réalisées
Hand gefertigt und mit italienischem Marmorkornung a la main et revetues de granulats de marbre ita-
beschichtet. Ein modernes und elegantes lien. Un produit moderne et élégant pour décorer
Produkt zur Gestaltung Ihres AuBenbereichs. VOS espaces extérieurs.

JAPANESE WALL VASO SFERE ORNAMENTALI

TONDO 40 x40 xH26 cm @20cm @40cm

40x60x H26 cm
180x180 cm 40 x 80 x H26 cm @ 30cm @50cm

Verde Alpi Giallo Mori Bianco Carrara Nero Ebano Rosso Verona

LANTERNA LANTERNA LANTERNA
RANKEI ROKKAKU YUKIMI YUKIMI MARU

35x20xH75 cm @45xH55 cm @45xH55 cm
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